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Hakkimizda...

Elektrikli kebap bicaklar (déner bicagi) gelistirmeye
ve Uretmeye 1995yilinda basladik ve gastrono-
misektoriinde dnemli bir 6rnek olusturduk.

Sirketimiz, gastronomi endistrisinde gida hazirlama
icinticari mutfaklarin donatilmasi konusunda uzun
yillara dayanan deneyime sahiptir. Yillar boyun-

ca, ylksek kaliteli gastronomi ekipmanlarinin
gelistirilmesi, tiretimive dagitimi konusunda
uzmanlastik snack barlar, pizzacilar, restoranlar

ve diger biiyik mutfak firmalariicin gastronomi
ekipmanlari ve bir lider haline geldik. Uriinlerimiz
90'dan fazla llkede calisaninsanlar tarafindan
kullanitmaktadir. Uzun 6mirli Grinlerimiz,
patentlerimizle de kanitlandigi Uzere kalite ve
giivenilirlikile karakterize edilmektedir. Uriinlerimiz
test edilmistir ve bu nedenle diinya ¢apinda gerekli
ve glivenilir bir glivenlik standardi sunmaktadir.

Misyonumuz, yenilikleri takip edenilerici bir sirké;i )

olmaktir. kalite ve hizmet odakl biryaklasml_afen;
distriyel mutfak diinyasindaki gelismeleriyakindan
takip etmektedir. Teknoloji ile miihendislik bilgi ve
kltdranin birlesiminden yararlanarak; Uretim ve
dagitimin her asamasinda kalite arlayisi ile birlikte
CEYLAN GmbH ogarakamlmam‘i'zr sagliyoruz.

1995'ten beri iretici distribii-
tor ve servis sajlayicisiyiz.
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...Alana sahip
..der Geschdftsstelle
...0f business place

Uber uns...

Herstellung von elektrischen Donermessern (D~
nerschneidegeraten) angefangen und ein signifi-
kantes Zeichenin die Gastronomiebrancheé gesetzt.

Unser Unternehmen besitzt eine langjahrige
Erfahrungin der Ausstattung voiGroBkiichen

zur Lebensmittelzubereitungin der Gastronomie-
branche. ImZuge der Zejt hatien wir uns auf die
Entwicklung, Produktiofiund den Vertrieb von
hochqualitativen Gastronomiegréten fiir Imbiss-
betriebe, Pizzerief), Restaurants und weiteren
Gastrcnomens‘{?ez"ialisiert und unseren flihrenden
Platzin der Branche eingenommen. In iiber 90
Landernwerden unsere Produkte von Menschen
bei derArbeit eingesetzt. Die Besonderheit unserer
langlebigen Produkte zeichnet sich durch Qualitat

_(Und Zuverldssigkeit aus, was auch durch unsere
\ 'Patente belegt wird. Unsere Produkte sind gepriift

und bieten daher einen Sicherheitsstandard, der
weltweit notwendig und vertrauenswiirdig ist.

Unsere Missionist es ein fortschrittliches Unter-
nehmen zu sein, das die Innovationen und Ent-
wicklungenin der Welt von Industriekiichen mit
einem qualitdts- und serviceorientierten Ansatz
mitbestimmt. Durch den Einsatz von Technologie
und der Fusion aus Ingenieurswissen und Kultur,
stellenwirin jeder Produktions- und Vertriebsphase
sicher, dass wir als CEYLAN GmbH, zusammen mit
dem Verstandnis flir Qualitat, in Erinnerung bleiben.

Wirsind Hersteller, Hindler und Dienst-
leister - schon seit 1995.

Ab0ut us...

Wir haben im Jahre 1995 mit der Entwicklungund

We started developing and manufacturing
electric kebab knives (doner kebab cut-
ting devices) in 1995and made a signifi-
cantstatement in the cateringindustry.

Our company has many years of experiencein
equipping commercial kitchens for food preparation
in the cateringindustry. Over time we have speciali-
zedin the development, production and distribution
of high-quality catering equipment Specialized for
snack bars, pizzerias, restaurants and other res-
taurateurs taken our leading place intheindustry.
Available in over 90 countries our productsare

used by people at work. The special feature of our
long-lasting products is their quality and reliability,
whichis also proven by our patents. Our products
are tested and therefore offer a security standard
thatis necessary and trustworthy worldwide.

Our missionis to be a progressive company that
innovates and developments in the world of
industrial kitchens with a quality and service-
oriented approach. Through the use of techno-
logy and the fusion of engineering knowledge
and culture, we ensure in every productionand
sales phase that we areremembered as CEYLAN
GmbH, along with our understanding of quality.

We are manufacturers, traders and
service providers - since 1995.

Biz iireticiyiz ve 1995 yilinda kebap dilimleyiciyi kurduk. Biz miihendisler, teknisyenler, ticaret miidiirleriyiz - meslegi temsil ediyoruz.
Size iyi bir hizmet sunuyoruz. Uriin yelpazemizde markalarin eniyi iiriinterini bulacaksimiz:
Wir sind Hersteller und haben die Donerschneidemaschine 1995 gegriindet. Wir sind Ingenieure, Techniker, Handelsmanager - wir stehen fiir den Beruf.

Wir bieten lhnen einen guten S

vice. In unserem Sortiment finden Sie die bes

en Produkte der Marken:

CEYLAN | DEVRAN | HERAN | SEYMEN | SARAN | FDICK | POTIS | GAM | MBM | SENGUN | TECNOINOX | CUPPONE




CEYLAN
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ELEKRTIKLI DONER BICAGI ELEKTRISCHES DONERMESSER ELECTRICAL DONER KNIFE

PREMIJM
M PATENTED QUALITY]

DEVRAN sw3)

Elektrikli Doner Bicag
Elektrisches Donermesser
Electrical Doner (Kebab) Knife

| Daireselbicak Kreismesser Round blade zeg\mm.

| Motorbaglanti Anschlusswerte Motor cannection 236V (50Hz)

| Motor devir Motordrehzahl Engine speed A (n\\ﬁ/’(‘éﬂoo rpm
Teslimat agirlgi Liefergewicht Shipping weight Q@ ~§i= %7 kgl

[ Agirtk Gewicht Weight

~1000g

GiicKaynagi Netzgerat Power Supply

Tageskapazitit  10Stunden
Daily capacity 10 Hours

Giinliik kapasite 10 Saat

230V (50Hz) Output: 28V

10Saat

Giinliik kapasite 10Saat
10Stunden Tageskapazitit  10Stunden
10Hours Daily capacity 10 Hours

00
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Mavi Kutu beraberinde Inklusive Blaue-Box Blue Box included

6&)' Beraberinde bulunan set. Mitgeliefertes Starterset-Zubehor. Starter set accessories included.

T

100w BTEAYVSIEGE 115w T 100 W

Giic Kaynagi Netzgerat PowerSupply

Giinliik kapasite
Tageskapazitat
Daily capacity

230V (50Hz)

Giic Kaynagi Netzgerat PowerSupply

230V (50Hz) Output: 28V

Output: 28V

£ 0100-07008 It 0100-08008 1 0100-0900B8

w
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ELEKRTIKLI DONER BICAGI ELEKTRISCHES DONERMESSER ELECTRICAL DONER KNIFE

SeYmen’

o
%305
MadeinGERMANY. PATENTED QUALITY . Mavi Kutu beraberinde Inklusive Blaue-Box Blue Boxincluded 1

Q§I Beraberinde bulunan set. Mitgeliefertes Starterset-Zubehor. Starter set accessories included. I

SEYMEN (sv11)

Elektrikli Doner Bicag
Elektrisches Donermesser
Electrical Doner (Kebab) Knife

| Daireselbicak Kreismesser Round blade (aqg\mm‘
| Motorbaglanti Anschlusswerte Motor connection 2}9\\7(50[—{1)
| Motor devir Motordrehzahl Engine speed A (n\\ﬁ/’("6000 rpm
| Testimat agirtigi Liefergewicht Shipping weight O-5 - ~7 kgl
| Agirtik Gewicht Weight r\\’ ~1000g

100w BTEAYSIEGE 115w TS 100 W

GiicKaynagi Netzgerat Power Supply Giic Kaynagi Netzgerat PowerSupply Glic Kaynagi Netzgerat PowerSupply
Giinliik kapasite 10 Saat Giinliik kapasite 10Saat Giinliik kapasite 10Saat
Tageskapazitit  10Stunden 70 Tageskapazitit  10Stunden Tageskapazitit  10Stunden
Daily capacity 10 Hours kg Daily capacity 10Hours Daily capacity 10 Hours

230V (50Hz) Output: 28V 230V (50Hz) Output: 28V 230V (50Hz) Output: 28V

£ 0110-03008 £ 0110-03208 £ 0110-03908



CEYLAN

ELEKRTIKLI DONER BICAGI ELEKTRISCHES DONERMESSER ELECTRICAL DONERKNIFE

80
'

T 'Wmm ]
SARAN (sv0)

Elektrikli Doner Bicag:
Elektrisches Donermesser
Electrical Doner (Kebab) Knife

Mavi Kutu beraberinde Inklusive Blaue-Box Blue Boxincluded

.{\‘5""""""""""""

Beraberinde bulunan set. Mitgeliefertes Starterset-Zubehor. Starter set accessories included.

Daireselbicak Kreismesser Round blade
Motorbaglanti Anschlusswerte Motor connection

230V (50Hz) |

| Motordevir Motordrehzahl Engine speed a (ﬂ\‘ﬁSOOO rpm

Teslimat agirtigi Liefergewicht Shipping weight Q&)
Agirlk Gewicht Weight 2

~5 - ~Tkg|

~1000g

TEVLS
! Illllllllll!lllllllllllllll

100 W

GiicKaynagi Netzgerdt Power Supply
Giinlitk kapasite 10 Saat
Tageskapazitit  10Stunden
Daily capacity 10 Hours

230V (50Hz) Output: 28V

£ 0110-02908




ELEKRTIKLI DONERBICAGI ELEKTRISCHES DONERMESSER ELECTRICAL DONER KNIFE

HeFan

80
-

— PREMIUM \
| Vo 1| GERMANY I (PA'I'!NTI'DJ [QUAUTYJ : Mavi Kutu beraberinde Inklusive Blaue Box Blue Boxincluded
Q&)I Beraberinde bulunan set! Mitgeliefertes Starterset-Zubehor! Starter set accessories included! 1

HERAN 2 s @%

Elektrikli Doner Bicag *
Elektrisches Dénermesser 6@

Electrical Doner (Kebab) Knife

| Daireselbigak Kreismesser Round blade Qeg%\nm.
| Motorbaglanti Anschlusswerte Motor connection ZQQV(SDHZ)
| Motor devir Motordrehzahl Engine speed A 6000 rpm |
: Teslimat agirligi Liefergewicht Shipping weight QQ ~5 = ~Tkg '
| Agirlik Gewicht Weight ¥ ~1250g
©
o

100W LA TI5W

GiicKaynagi Netzgerat Power Supply Giic Kaynagi Netzgerat PowerSupply
Giinliik kapasite 10 Saat Giinliik kapasite 10Saat
Tageskapazitit  10Stunden Tageskapazitit  10Stunden
Daily capacity 10 Hours Daily capacity 10Hours

230V (50Hz) Output: 28V 230V (50Hz) Output: 28V

£ 0100-06008 It 0100-04008




BASLIKVEMOTORKISMI SCHNEIDETEIL SLICING PART

280 mm .l HER 280 mm
Kesme Kismi Schneideteil Cutting Part Kesme Kismi Schneideteil Cutting Part Kesme Kismi Schneideteil Cutting Part
Uzunluk Lénge Length ER 24cm Uzunluk Lange Length € 24cm Uzunluk Linge Length | EN 27cm _\i\
Daireselb_l_pak Kreismesser Circular knife @80mm Daireselbicak Kreismesser Circular knife @90mm_ Daireselblgak Kreismesser Circular knife \ anm[g\’
Alm Arbeitsstrom Working power 28V Alam Arbeitsstrom Working power 28V Alom Arbeitsstrom Working power \ y
devir/dk U/min pm 6000 devir/dk U/min pm 6000 devir/dk U/min rpm \ \\6000
Agirbk Gewicht Weight ~1000g Agirtk Gewicht Weight ~1000g Agirlik Gewicht Weight \ Q\ 1250¢

12 0100-07508 ¥ 0110-03502B8 12 0100-04108
Baslik Kismi Kopfteil Head Part Baslik Kismi Kopfteil Head Part Basuk Kismi Kopfteil Heg art
G

——————

1™ -
o |
~ 1
S el ’
12 0100-07518 £ 0110-036028 N £ 0100-02018
1)
Motor Kismi Motorteil Engine Part Motor Kismi Motorteil Engine Part c)@ Motor Kismi Motorteil Engine Part

e

® GUGKAYNAGI NETZGERAT POWER SUPPLY

NG-4 MASTER

etzgerdt PowerSupply Giic Kaynagi Netzgerdt PowerSupply

| Output: 28V M5 W I Output: 28V 100 W | Output 28V

230V (50Hz) 16x14%20cm 4,9 kg 230V (50Hz) 9x155%8cm 3,5kg
I 0100-0210B 12 0176-00288

Giic Kaynagi Netzgerdt Power Supply

\'a\\
\/ 230 V:{(50Hz) | (%8 16x14%20 cm
12 0100-0206 B

SEYMEN ve SARAN modetleri CEYLAN GmbH tamrmdan per]brmans, ergonoml ve tasarim aqlsmdan daha da geligtiritmigtir.
Das SEYMEN und SARAN Modell wurden von uns, der CEYLAN GmbH, hi & gstechnisch, inder Erg is auch im Design weiterentwickett.
The SEYMEN and SARAN models have been further developed by CEYLAN GmbH in tenms of performance, ergonomics and design.

Eski Model Altes Modell Old Model Yeni Model Neues Modell New Model
SARAN




BILEYLEME ALETLERI/DAIRESEL BICAK SCHARFEWERKZEUGE/KREISMESSER  SHARPENING TOOLS/ROUND BLADES

Yiiksek kapasiteli kullanim icin OZEL SERI SONDERSERIE fiir hohe Beanspruchung SPECIAL SERIES for heavy-duty use

. Centik Kerben Notches
(@ 80 mm
It 00134082

Disli Gezahnt Serrated ;l;entik Kerben Notches
Z 80 mm . B3 80mm

d e 0010-1082

icle additional
: v.\Qé(?nfomaﬁon ;
o\ DénerRobot'u igin i
0 mm uygun Dairesel Bicaklar
C\)< h ONLINE-SHOP'a bakmiz.
| Passende 140 mm Donerroboter-
Kreissmesser sind in unserem
ONLINE-SHOP verfiigbar.
Matching 140 mm kebab
robot circular knives are on

L display in our ONLINE-SHOP. )

Diiz Glatt Smooth Diiz Glatt Smooth

AT—

~ E& 140mm v
e 0010-414028 I 0080-4140

5
Elmasli Biley
Diamantschleifer

Diamond grinder

Elmasl Biley
Diamantschleifer
Diamond grinder

12 0010-0002 B ] = QO -DICK

Biley Tasi Q)! Blley Tasi

© 0012-0034B

Blley Tasi
Schleifstein Q) Schleifstein Schieifstein :
Grinding stone Grinding stone Grinding stone b

. N

£ 0012-00218

 0012-00068

Q Bileme agisi Schieffwinkel Grinding angle
Dairesel bigagin alt tarafins 15° agiyla bilegin. Daha sonra olusan demir capaklarn almak igin bilegi cok Risa stireligine st tarafina 2° agiyla siiriin, st taraf bilenmez!
Die Untere Selte des Krelsmessers im 15° Winkel schleifen. Anschliessend die obere Seite ganz kurz Im 2° Winkel nur entgraten, obere Seite nicht schleifen!
Grind the lower side of the circular knife ata 15° angle. Then very briefly deburr the upper side at a 2° angle only, do not grind!

Sadece demir capakiar

Att tarafini bilegin! almak icin siiriin, iist taraf bilenmez!
Unterseite schieifen! Nur entgraten, nicht schieifen!
Grinding the bottom side! Only deburring, do not grind!




CEYLAN

DAIRESELBICAK KREISMESSER ROUND BLADES

Yiiksek kapasiteli kullanim icin KLASIK SERI KLASSIK SERIE fiir hohe Beanspruchung CLASSIC SERIES for heavy-duty use
A -

~
~
T,

%5

s34

£ 5,
'

Diiz Glatt Smooth

e o2
E= 80mm 5%
i 0013-1080 i 0013-4080 £ 0013-3090 i 0013-4090

Disli Gezahnt Serrated R

Z& 80mm
I 0013-1081 1 0013-4081

Q..

2% 00~
) ﬁv ,,:”a_::”o; ~
_ VT,

Diiz Glatt Smooth
E= 80mm

12 0080-1080 1 0080-4080 1 0080-3090 It 0080-4090

& 90mm E= 120mm
1 0080-1081 1 0080-4081 1 0080-3091 I 0080-4091 £ 0080-2121
e T ———— % 00
Eslesen montaj deligi sekilerine dikkat! Aufdaspassende Aufnahmeloch achten! Pay attention to thematching mounting hole! *) Uyar dairesel bicaklarindaki
KanisikUgi Gnlemer icin, dairesel bicaklarda bulunan farkl montaj deligi sekiteriyle donatitmistir. sabitleme yuvasi farkl sekilerde
Um Verwechselungen auszuschliefien sind unsere Kreissmeser mit unterschiedlichen Aufnahmeltchern ausgestattet. olabitir, bnceden bitgialimz!
To avold confusion, circle gauges are equipped with different mounting holes. *) Bef Uyar Krelssmesser kann

die Aufnahme varijeren, bitte

= CEYLAN POTIS UYAR* TANDIR informieren sie sich vorher!
(Infotext beachtert) *) The fixing slot on the circutar

3 blades can be of different shapes
= may beavailable, please
: Inguire In advance!




DONER OCAGI ROBOTLARI DONERGRILL-ROBOTER DONER (KEBAB) GRILL ROBOTS

RODO4G GAS

Doner Ocadi Robotu Dénerroboter Doner (Kebab) Robot

-
S

Gas radyanl 4 =i >

Gasbrenner
Gasbumer

gtaglrbgt_ HLsclzg_em_ch_t_ﬁ_’e:ght of meat ~70kg
Etyiikseklii Fleischhohe He;ghtofmeaf 66cm
Isi giicii Warmeleistung Thermal oufput ~13kW
Motorbaglanti Anschlusswerte Motor connection 230V (50Hz)

Agirbk Gewicht Weight ~115kg
2 0009-ROD0O4GS

G Buiiriinter sadece Kuzey Ren-
Vestfalya'da (Almanya) merkezimizden

60 km'lik bir yarigap iginde

113cm
GERATEHGHE

L TTT TSR L, SRR

\
‘ satilmaktadir,

| Diese Produfite werden nur in

| Nordrhein-Westfalen (Deutschiand) in
|
|
|
|

einem Umkreis von 60 kmvonunserem
Hauptsitz

verhauft.
These products are onty sold in
North Rhine-Westphalia (Germany) within
amdhao!sohnﬁomauhmdmnner.

\
|
|
|
|
|
|
|
|
)

RODOS5G GAS ¢
Daner Ocadi Robotu Dénerroboter Doner (Kebab) Robot 6 A

]
q
1
!
Gas radyanl \§\ i 3
Gasbrenner ;
Gasbumer : (\ A ; :
PREM O i g
\ 3 1 ‘:_:
Etagirbgi Fleischgewicht Weight of meat Q\J ~100kg i 2
Etyiikseklgi Fleischhihe Heightofmeat >\ 82cm '
Istgiicii Wermeleistung Thermaloutpit )~ ~16,25 kW E':-%
Motorbaglanti Anschiusswerte MptgReannection 230V (50Hz) SiE
¥ —— ~
Agirte Gewicht Webht  ~\™ ~120kg =g

1 0009-RODO5GS
‘

sadece Kuzeynal-
vm (Atmanya) merkezimizden

ik bir yarigap iginde
satimaktadir.

\03 Diese Produkte werden nur in
Ibrdmdn-wm(balsdlkmd)h
einem Umkreis von 60 kmvonunserem
Hauptsitz verkauft.
‘ These products are only soid in
| NorthRhine-Westphalia (Germary) within
| amdhsofsomnmnwrhmdquaner

-
-
-

v




CEYLAN
DONER OCAKLARI DONERGRILLGERATE DONER (KEBAB) GRILLS

1 0100-1430S

I 0100-14505

¥ 0100-1420S

Doner Ocagi Donergrillgerit Doner (Kebab) Grill CEYLAN
Ciftradyanlu : "."“""""""""‘
Doppelbrenner 3 3 . :
Double burner ‘ :
Qcas [ (Sz2) (o s
[ Etagirts Flischgewicht Weightofmeat T ~40kg(max) :
| Etyiksekii Flischhihe Heightofmeat 4Tem ; N
Isigici Wemeleistung Thermaloutout ~10,5kW ; \{\ﬂ\
Motorbaglanti Anschlusswerte (Motor) t O
Motor connection 230V (50Hz) ; "\,Q)
Motor devir Motordrehzahl Engine speed 1U/m r\é?‘g
Sishoyu Spielhohe Skewerheight 69cm Qg i “:E
Yagtavasi Fettwanne Greasepan 55x55x5cm °~': g
Ajirlik Gewicht Weight ~35kg :
@200 s
£ 0100-1320S i 0100-1330S £ 0100-1350S E
Y
v
O
PRODUCED """""""""""';
Doner Ocagi Donergrillgerit Doner (Kebab) Grill * 1 1
Ciftradyanl Q6 - . — i
Doppelbrenner 4\3 :
Double burner ) (\Q, :
o 3 2 E
Etagirlgi Fleischgewicht Weight of meat Q\J ~70kg E
Etyiikseklgi Fleischhihe Heightofmeat >\ 63cm :
Istgiicii Warmeleistung Thermal outpit\) ~140kW ‘
Motorbaglanti Anschlusswerte (Motoi :
Maiorcannedian\}\ z{( 230V (S0Hz) e
Motor devir Malapdrehzaht KnGie speed 1U/m B
Sis boyu(Splebhihe Skéherheight 89cm S
Yagtavag! Fettwangie,\Grease pan 55x55x5cm =
AJPR Gewicht Weight ~42kg :
\% =~ :
\




DONER OCAKLARI DONERGRILLGERATE DONER (KEBAB) GRILLS

D
<<l

G0-D3 W=
Doner Ocagi Donergrillgerit Doner (Kebab) Grill CEYLAN
Ciftradyanlu ‘
Doppelbrenner 3
Double burner ‘

Qoas | -

Etagirlgi Fleischgewicht Weight of meat ~30-40kg
Etyiksekligi Fleischhhe Height of meat 45¢cm
-Blgucu Warmeleistung Thermal output ~10,5 kW
m::l:zgzgmﬂnschluswene (Motor) 230V (50Hz)
| Motordevir Motordrehzahl Engine speed 1U/m
Sishoyu SpieBhihe Skewer height 64_,_5cm"
Yaﬁlévas: Fettwanne Greasepan 65%x50cm |
Agirlik Gewicht Weight ~35Kkg |

1 0100-3330S

1 0100-3320S

Yag Tepsisi Fettwanne Grease pan

alttan motorlu
fur Motor unten
Motor at bottom

65,5%50 % 4,5 cm

0001-0 B

Ek Parca Zubehor Setups

i 0100-33505

= C
Déner Ocagi Dénergrillgert Doner (&@!b) Grill

Ciftradyanu Q,&

Doppelbrenner Q){Q 4

Double bugper

3 NI -. DREHRICHTUMG
ay@gl\flelschg@@m\l Weight of meat ~40-50kg

E&\&sekb hohe Height of meat ~ 63em

\tsfgucu ;%bneletslmg Thermal output ~14,0 kW

Motu%ﬁnu Anschlusswerte (Motor)

% ‘onnection 230V(50Hz)_

ordevir Motordrehzahl Engine speed 1U/m

Sisboyu Spiefihihe Skewerheight 82cm'

Yagtavasi Fettwanne Greasepan 65 5x50cm

Agirlik Gewicht Weight ~45kg |

1 0100-3430S

£ 0100-3420S

2 0100-34505




CEYLAN

DONER OCAKLARI DONERGRILLGERATE DONER (KEBAB) GRILLS

Doner Ocagi Donergrillgerst Doner (Kebab) Grill

Ciftradyanl
Doppelbrenner
Double burner '

— _ _ [fessameceiRe

] (S22

Etagirlgi Fleischgewicht Weight of meat ~40kg (max.)
Etyiiksekligi Fleischhéhe Height of meat 47cm
Isigiicii Warmeleistung Thermal output ~9,75kW
Motorbaglanti Anschlusswerte (Motor)
Motor connection 230V (50Hz)
Motor devir Motordrehzahl Engine speed 1U/m
Sishoyu Spielhohe Skewerheight 69cm
Yagtavas! Fettwanne Greasepan 55%x55x5cm
Agirlik Gewicht Weight ~25kg

£ 0009-1320 5 1 0009-1330S

&L
Déner Ocagi Donergrillgerdt Doner (&@!b) Grill

Ciftradyanlu <
Doppelbrenner Q){QQ)

Double bugper <

—~

o

h

i 0009-13505

AN\
agielg Fleischgewisht Weight of meat ~60kg
Msekhg( Béischhb’he Height of meat 63cm
@Vgﬁcii Wimeleistung Thermaloutput ~13,0kW
Q) g;:%ﬁgj oﬁnschluswerte (Motor) 230V (50H2)
ordevir Motordrehzahl Engine speed 1U/m
Sisboyu SpieBhohe Skewer height 89cm
Yagtavasi Fettwanne Greasepan 55%55%x5¢cm
Agirlik Gewicht Weight ~30kg

1 0009-14205 2 0009-1430S

I 0009-14505

BERATEHUHE




DONER OCAKLARI DONERGRILLGERATE DONER (KEBAB) GRILLS

K-224-V ()

Doner Ocagi Donergrillgerit Doner (Kebab) Grill
Ciftradyanlu
Doppelbrenner

L+4

Etagirligi Fleischgewicht Weight of meat ~90kg
Etyiksekligi Fleischhhe Height of meat 63cm
Isigiicii Warmeleistung Thermal output ~14,0 kW
m::l:zgxgmf’nschlmwene (Motor) 230V (50Hz)
| Motor devir Motordrehzaht Engine speed 1U/m
Sasboyu SpieBhthe Skewer height 89cm
Agirlik Gewicht Weight ~bbkg

dad

® Auf Anfrage

12 0009-1720S

ik

i Auf Anfrage

D
<<l

Déner Ocagi Dénergrillgerdt Doner (&@!b) Grill

Ciftradyanu <
Doppelbrenner 0
Double bugper

4

~60kg
_ ’ 63cm
\tsfgucu ;Jg}neletstmg Thermal autpui Z 13 OKW
Motu%ﬁ nti Anschlusswerte (Motor)
% ‘onnection ZSOV(SOHZ)_
ordevir Motordrehzahl Engine speed 1U/min
Sisboyu Spiefihihe Skewerheight 89cm
Agirlik Gewicht Weight ~35kg
i =
| |
2 0009-01205 2 0009-0130 1 0009-0150

<dlIHareketli gévde Beweglich

<diHareketli govde Beweglich

GERATEHOHE

————
.....



CEYLAN

DONER OCAKLARI DONERGRILLGERATE DONER (KEBAB) GRILLS

K-224-T (wing)

Doner Ocagi Donergrillgerdt Doner (Kebab) Grill

ift radyanu
g:)p;aelg:‘nner 4"'4

Double burner

Qcas [ - (S22

Etagirlgi Fleischgewicht Weight of meat ~2x 40 lfg
Etyiksekligi Fleischhihe Height of meat 70cm |
Isigiicii Warmeleistung Thermal output ~2x13,0kW
Motorbaglanti Anschlusswerte (Motor)
| Motorcomection -
Motor devir Motordrehzahl Engine speed 1U/m
Sis boyu Spieihshe Skewer height 89cm |
Agirlik Gewicht Weight ~80kg |

3 3
1 0009-1120S ® Auf Anfrage 2 0009-11505

&llmx yag tepsisi genigletmesi ile birlikte verilir!

Gerdit wird mit Fettwannenerweiterung getiefert!
Appdan:eis;wp"ed whhgreasg tray extendon.'

Déner Ocagi Dénergrillgerat Doner (&@!b) Grill

Ciftradyanu <
Doppelbrenner "QQ) 3+3

S

3

N\ o

@

Double bugper v\\Q’ 3
Bty Floischgejsht Weight ofmeat ~2x36kg | o 8

Etyksekii fWechhihe Heightofmeat ~ 70cm| 3

gicii }&neleislmg Thermal output ~2x9,7kW | v

3
%,

Matn%gﬁnu Anschlusswerte (Motor)

farconnection 230V (50Hz)
X%ﬁfﬂevﬁ Motordrehzahl Engine speed i 1U/ m
Sisboyu Spiefihihe Skewerheight 82cm |
Agirlik Gewicht Weight ~75kg

1 0009-1620S ® Auf Anfrage I 0009-16505

G:lhaz yag tepsisi genigletmesi ile birtikte veritir!

Gerdt wird mit Fettwannenerweiterung geliefert!
Appliance is supplied with grease tray extension!

ansscesesaneald



DONER OCAKLARI DONERGRILLGERATE DONER (KEBAB) GRILLS

=
.

UHE

Doner Ocagi Donergrillgerit Doner (Kebab) Grill
Ciftradyanlu

Doppelbrenner 4
Double bumer

Etagirligi Fleischgewicht Weight of meat ! ~70kg

Etyiksekligi Fleischhhe Height of meat ! 63cm
st giicii Warmeleistung Thermal output ~14,0kW
Motorbaglanti Anschlusswerte (Motor)
| Motor connection | 230V (50Hz)
Motor devir Motordrehzaht Engine speed 1U/m
Sasboyuﬁ SpieBihihe Skewerheight | 89cm
Yagtavasi Fettwanne Greasepan 55x55x5cm
Agirlk Gewicht Weight ~36kg
§ 50..
1 0002-1403S i 0002-1430S £ 0002-1402S

Doner Ocagi Donergrillgerdt Doner (Kebab) Grill
Ciftradyanl

Doppelbrenner 4
Double burner

iy Faischoowicht Woightfoveet | ~10ky

Bylkéekllgl Fleischhihe Heightof meat 63cm

Istgilcii Warmeleistung Thermal output | ~140kW

e zovisoe)

Motor devir Motordrehzahl Enginespeed 1U/m

Sisboyu Spiefihihe Skewer height ! 95cm ¢

Yajtavasi Fettwanne Greasepan 62’(76cn(::>§ L i
Agirlik Gewicht Weight ~5hjkg

i Auf Anfrage$S .0682-7402 S
L\

Déner Ocagi Dénergrillgert Doner (&@b) Grill

Ciftradyanu o -
Doppelbrenner Q){Q 4
Double bugper
& $is motoru cihazin
= arkasinda yer almaktadir!
T0kg s ¥
é}“ 63cm befindet sich auf der
T - | Rilchseite!
Q:\\kfgucu eletslmg Thermal autpui 110 OKW The spit drivemotor Is
Foil Motu%g’b/ nti Anschlusswerte (Motor) 230V (50H | located at the rear!
% ‘onnection ( z)ﬁ s
ordevir Motordrehzahl Engine speed 1U/m
Sisboyu Spiefihihe Skewerheight | ~ 95em
Yagtavasi Fettwanne Greasepan 55%55%x5¢cm
Agirlik Gewicht Weight ~36kg
2 0002-4403S i Auf Anfrages 2 0002-4402S 27

-
-
-




CEYLAN

POTIS GD5

Doner Ocagi Donergrillgerit Doner (Kebab) Grill

Ciftradyanlu
Doppelbrenner
Double burner

Qoas | -

Etagirlgi Fleischgewicht Weight of meat ~120kg
Etyiksekligi Fleischhihe Height of meat 81cm
Isigiicii Warmeleistung Thermal output ~17,5kW
m::l:zgzgmﬂnschluswene (Motor) 230V (50Hz)
| Motordevir Motordrehzahl Engine speed 1U/m
Sishoyu Spiefihihe Skewerheight 108cm |
Yaﬁlévas: Fettwanne Greasepan 65%65cm
Agirlk Gewicht Weight ~59 kg

i Auf AnfragesS

1 0002-1520S

i 0002-15505

POTIS MU GD5

Doner Ocagi Donergrillgerdt Doner (Kebab) Grill
Ciftradyanlu
Doppelbrenner
Double burner

Etagirlgi Fleischgewicht Weight of meat
Etyilksekligi Fleischhihe Height of meat
Isigiicii Warmeleistung Thermaloutput

Motorbaglant Anschlusswerte (Motor)
Motor connection

Motor devir Motordrehzahl Engine speed

Sisboyu Spiefihihe Skewer height
Yagtavasi Fettwanne Greasepan

Agirlik Gewicht Weight

DONER OCAKLARI DONERGRILLGERATE DONER (KEBAB) GRILLS

~120kg
81 cm sis azin
-~ 17 5 kW arkas almaktadir!
230V (50Hz) \\‘9'“"” e o
y O\ Tespkarivermotoris
1U/m | O) located at the rear!
108cm | &Q
65 xssm\rb§
~65kg

i Auf AnfrageS$

.0682-4502 S
LN

Doner Ocagi Donergrillgerdt Doner (&@b) Grill

Resitanz Modiilii
Heizelemente
Heating elgments x

S
Q
N\

6

~50kg

70cm

Q gucu };‘%}neletslmg The{malautpm ~90kW
:%“(5;' Anschlusswerte Connection l.oowzsos\:l(zgrgé
\VMMZ;‘Z:Z"@:;’;”W‘NWW" 230V (50Hz) |
Motor devir Motordrehzaht Enginespeed 1U/m |
Sisboyu SpieBhohe Skewer height 8%cm
Yagtavas: Fettwanne Greasepan 55x55x5cm |

Agirlik Gewicht Weight ~44kg

1 0002-33515

G;adet briilor sadece 3 regiilatér

iizerinden ayartanabilir!
6 Stiich Brenner schalt-/
regutierbar nur iiber 3 Regler!
6bumers canonly be switched/
regulated via 3 controtiers!

GERATEHOHE




DONER OCAKLARI DONERGRILLGERATE DONER (KEBAB) GRILLS

Doner Ocagi Donergrillgerit Doner (Kebab) Grill
Resitanz Modiilii

Heizelemente 6
Heating elements

[E=

_ﬂ‘agfr{@ Fleiscflg_gwidyt Weightofmeaf ~50 Ifg“
Etyiksekligi Fleischhihe Height of meat 70cm
Isigiicii Warmeleistung Thermal output ~9,0kW
» p 400V/230V (50Hz)
‘Baglam Anschlusswerte Connection 3NAC/PE
Motorbaglanti Anschlusswerte (Motor)
ﬂo!arcun_ne_c{i_on S 230V(5DEZ)
Motordevir Motordrehzahl Engine speed 1U/m
Sishoyu Spiefhohe Skewer height 95¢cm
Vagtaas Fettwanne Greasepan 62x76cm
Agirlik Gewicht Weight ~62kg

POTIS MU E3

Doner Ocagi Donergrillgerdt Doner (Kebab) Grill
Resitanz Modiilii

Heizelemente 6
Heating elements

ELEKTRIKLI | |
ELEKTRISCH
ELECTRICAL

=2

e | et | ot | ot R

a:ad« briilor sadece 3 regiilatdr
iizerinden ayartanabitir!

6 Stiick Brenner schalt-/
regulierbar nur iiber 3 Regler!
6 burners can only be switched/
regulated via 3 controllers!

TG

°

Blajrby Foischgowicht Weightofmeat ~50kg =
Etyiiksekligi Fleischhéhe Height of meat 70cm é
Istgiicii Warmeleistung Thermal output ~9,0 kW e stapsbelireondl =
scan only be switci
p ; 400V/230V (50Hz) advia 3 controlierar
Baglant: Anschlusswerte Connection 3NAC/PE o <\
Motorbaglanti Anschiusswerte (Motor) )
Motor connection 230V (50Hz) @ $is motoru cihazin
Motor devir Motordrehzahl Engine speed 1Uln(‘\‘:>§ ﬁ;’;’ﬁ;ﬁ;ﬂﬁ:ﬁ,ﬁ'
Sisboyu SpieBhihe Skewerheight Al 95@3; be}lnd;ct ;;f,na,,”e,
VYajtavasi Fettwanne Greasepan i 55x55 \Qﬁ}m The ,p';, rive ,:';,“, is
Agirlk Gewicht Weight ¢/ ~bhkg | located at the rear!
12 0002-PG6351S 4 ,\Q) i
Q\

Doner Ocagi Donergrillgerat Done{ ab) Grill

Resitanz Modiili .. ©

Heizelemente o 4
Q

R
ELECTRICAL
| Etag ‘gvi Fleisc(:gmdﬂ Weight of meat ~30kg
N&yiksekiigh Risischhihe Heightofmeat [ 46em
r~<</ Is:gﬁc(@ﬁnneleistmg Thermal output ~6,0 kW
U %) ¥ 400V/230V (50Hz)
b st msismmsivicosse o SNACIPE
Motorbaglant Anschiusswerte (Motor)
Motor connection 230V (50Hz)
Motor devir Motordrehzahl Engine speed | 1UIm_;
Sishoyu SpieBihdhe Skewer height 69cm |
Vagjtavasi Fettwanne Greasepan 50x50cm |
Agirlik Gewicht Weight ~36 kg.

¥ 0002-32505

&ad« briilor sadece 2 regiitator ]

iizerinden ayartanabitir!

4 Stiich Brenner schait-/
regulierbar nur iiber 2 Regler!

4 burners can only be switched/

regulated via 2 controtlers!



CEYLAN

Doner Ocagi Donergrillgerdt Doner (Kebab) Grill

Resitanz Modiilii
Heizelemente
Heating elements

Etagirlgi Fleischgewicht Weight of meat ~80kg
Etyiksekligi Fleischhihe Height of meat 82cm
Isigiicii Warmeleistung Thermal output ~10,5kW
" P 400V/230V (50Hz)
VBangU Anschlusswerte Connection 3NAC/PE
Motorbaglanti Anschlusswerte (Motor)
Motor connection BDV(SDH‘Z) |
Motordevir Motordrehzahl Engine speed 1U/m
Sishoyu Spiefhohe Skewer height 105cm
Yajtavas: Fettwanne Grease pan 85x55cm
Agirlik Gewicht Weight ~60kg |

12 0002-3401S

POTIS CE4 CERAN

Doner Ocagi Donergrillgerdt Doner (Kebab) Grill

Resitanz Modiilii
Heizelemente

4

Heating elements

Etagirbgs Fleischgewicht Weight of meat
Etyiiksekligi Fleischhéhe Height of meat

~70kg
68cm

Isigiicii Warmeleistung Thermal output

~7,6 KW

Baglantr Anschlusswerte Connection

400V/230V (50Hz)
3NAC/PE

Motorbaglanti Anschiusswerte (Motor)
7Mot0rcannect_ion

Motordevir Motordrehzaht Engine speed

230V (50Hz)

Sisboyu SpieBhihe Skewerheight
Yajtavas Fettwanne Greasepan
Agirlk Gewicht Weight

55x55x5.cm |

7 Skg |

£ 0002-36515

Doner Ocagi Donergrillgerat Done{ 3
Resitanz Modiili .. ©
N

Heizelemente

&Q)
Heating N

1 0002-86515

Etag ‘gri Fle:bc(:gg}mt Weight of meat ~70kg

N&yiksekiigh Risischhihe Heightofmeat 68cm

r~<</ Is:gﬁcb‘\@'v'nnelea’stmg Thermal output ~7,6 KW

A (9 . 400V/230V (50Hz)

\(@Lﬂ h,,w . luxwerte Cafwnfct;iJn 3NAC IPE
Motorbaglant Anschlusswerte (Motor)

Motor connection 230V (50Hz)

Motor devir Motordrehzahl Engine speed 1UIm‘_

Sishoyu SpieBhihe Skewer height 95¢cm

Yajtavasi Fettwanne Greasepan 62x76cm |

Agirlik Gewicht Weight ~40kg |

DONER OCAKLARI DONERGRILLGERATE DONER (KEBAB) GRILLS

=

Q«M briilér sadece 4 regiitatér

iizerinden ayarlanabitir!

7 Stiick Brenner schalt-/
regulierbar nur iiber 4 Regler!

7 burners can only be switched/

regulated via & controllers!




DONER OCAKLARI DONERGRILLGERATE DONER (KEBAB) GRILLS

POTIS C3 CERAN

Doner Ocagi Donergrillgerdt Doner (Kebab) Grill

Resitanz Modiilii
Heizelemente
Heating elements

3

Etagirigi Fleischgewicht Weight of meat ~40kg |
Etyiksekligi Fleischhihe Height of meat 51 cm’
Isigiicii Warmeleistung Thermaloutput ~5,7kW
i i 400V/230V (50Hz)
Baglanti Anschlusswerte Connection 3NAC/PE ‘
Motorbaglanti Anschlusswerte (Motor)
Motor connection 230V (50Hz) |
Motordevir Motordrehzahl Engine speed 1U/m
Sishoyu Spiefhohe Skewer height 69cm
Yajtavast Fettwanne Greasepan 50x50x5cm |
Agirlik Gewicht Weight ~33kg

POTIS F CE3 CERAN

Doner Ocagl Donergrillgerat Doner (Kebab) Grill

Resitanz Modiilii
Heizelemente
Heating elements
CEEEEE
ELECTRICAL
Etagirbgi Fleischgewicht Weight ofmeat ~40kg |
Etyiiksekligi Fleischhihe Heightof meat 51cm |
Istgiicii Warmeleistung Thermal output ~57TkW |
. - 400V/230V (50Hz)
Baglanti Anschlusswerte Connection 3INAC/PE
Motorbaglant Anschlusswerte (Motor)
Mator connection 230V (50Hz) KO
Motor devir Motordrehzahl Enginespeed 1U/ :)* °
Sisboyu SpieBhihe Skewerheight 64, @ E
Yagtavasi Fettwanne Greasepan 62: cm | ;
Ajirtik Gewicht Weight (~35kg ;
I 0002-85515 [ QQ’ '
QP
f S
: Ocaklara ek olarak uygun gaz hortum n?égcrehbseehipman
satin almaniz gerehecektir. Liitfen izde hangi uzuntugun
gerekhli oldugunu 6grenin. Uygu. larmi iiriin
yelpazemizde bulabilirsiniz.
Gasschidiuche und bei
haufen, Bitte informieren Sie sich
inihrem Betrieb erfordertich ist.
Sie inunserem Produktsortiment.
nd, if required, the

the grills. Please find out what length is
iness. You will find suitable gas hoses inour

www.ceylan-shop.de

1

Siz de KAYIT OLUN ve en iyi en yeni fiyat ve
en son haberlerimizden hemen yararlanin!

REGISTRIEREN Sie sich in unserem Online-Shop
und profitieren auch Sie von den besten
Preise und neuesten Informationen!

REGISTER in our online store and get a lot of
benefits, the best prices and the latest information!

iletisim/Kontakt/Contact:
© 0201-815 039-0
2 sale@ceylan-online.de
= www.ceylan-shop.de




CEYLAN

SISLERVE EKLERI SPIESSE UND ZUBEHOR SKEWERS AND ACCESSORIES

cF——~~—~—~—"—"——=—=—=—=—=—7=—7=——7—========"==="™="=""=""="™="™™m

CEYLAN/POTISG/ GO 3
Sisler SpieBe Skewers .

12 0012-0069 B

I 0012-0089B

GD - 3 (Motor Oben) 1 1,2em E 69,0cm
GD - 4 (Motor Oben) fr12em  |EMg9,0cm
GD - 5 (Motor Oben) 1 1,2em EM 108,0cm

2 0012-0108B I 0002-0202B

Sisler SpieBe Skewers

12 0001-0203 8 .

¥ 0001-01758B

GU - D3 (Motor Unten) 1 12mm EM 64,5cm
GU - D4 (Motor Unten) fr 12mm  |EW 82,0cm
GU - D5 (Motor Unten) fr12mm  |EM 99,0cm

1 0001-02018 {\Q

POTISF/MU

Sisler SpieBle Skewers
-

1 0002-0502 B N 1
1 0012-0095 8 ’

G- D3F/MU (Motor Unten)
G- D4 F/MU (Motor Unten) fr12mm | EM 95,0cm
G- D5 F/MU (Motor Unten) 1 12mm E38 108,0cm

I 0002-PT0201.18

GURDEN Englisches Modell

Tabakl Sisler SpieBe mitTeller Skewers with platter

GU - D3 Englisches Mod. (Motor Unten)

£ 12mm

¥ 0001-9204B

GU - D4 Englisches Mod. (Motor Unten)

£ 12mm

Daoner Tabag
SpieBteller
Plate

‘$|§ cubugu dahil degildir!
e Sule%stange'
kewer rod!

1 0012-01208
1 0012-01508
¥ 0012-01955
£ 001282508
1 0612-03008

R

Q
Q,va B
\

Kesik
mit Schlitz

|
|
l S :
I Slotted
|
|

I 0012-0196B
£ 0012-02518
1 0012-03018 |

@19,5em
@25,0cm
@230,0cm

Déner Tabag
SpieBteller

*Ohne Zentrierrohr!
*Without centering pipe!

D195¢cm £ 0001-01968

Sis Pimi
SpieBklammer
Skewer clip

Kademeli fiyata dikkat!
Staffelpreis beachten!
Note the graduated price!

£ 0012-00058 |}

*Merkezleme borusu dahil degildir!

12 0691-01958
»

| Sis Sehpasi
Handkreuz
Cross handle

£ 12mm

5x235x1

12 0001-0084C

| Sis Sehpasi l

Handkreuz 2
Cross handle <
1, 10mm 3‘ ‘

#D 23x23x12em -~
e 0002-0092( wlll

Sis Sehpalan-Giiclendirilmis (Produksyon icin)
Handkreuze-Verstérkt (fiir Produktion)

Hand Cross-Reinforced (for Production)
Sl

35%35%10,5cm

12 0001-0086C

Giiglendirilmig tutamaklar!
Verstarkter Griffe!
Reinforced handles!

35x35%10,5cm

12 0001-0089C

g

—_——————— e e e )




DONER OCAGI EK PARCALARI DONERGRILLGERATE-ZUBEHOR ACCESS

Uyan Hinweis Atention
Sadece isi koruma levhasi ile kullanin!
Nur mit Warmeschutzblech benutzen!
Use only with heat protection shield!

0SS0 0

Motor ve is1 Koruma Levhasi
Motorantrieb mit Schutzblech
Engine with heating protector

fir altes
for the o

230V (50 Hz) /1 U/min
I 0100-00208

EYLAN

e

Motor =

Motorantrieb
Motor drive
kaydirma kolu dahil degil

Motor (Potis)
Motorantrieb (Potis)
Motor drive (Potis)

govde ve ust kaydirma kolu beraberinde
mit oberer Schiebemuffe
yith t tops slidin: g sleeve

230V (50 Hz) /1 U/min

£ 0002-01528B

CEYLAN/POTIS
Motor (Potis)

AltKa

without sliding sleeve

230V (50 Hz) /1 U/min
It 0002-0288B

12 0009

Obere Schiebemuffe mit Schutzljte
Top slidingsleg%{with protecti
Agiri isinm korumay @

gy
90@@\?!1\ ver

Schutz vor ung
RLing
o

for MU/F

I‘E 00(‘1 01148 12 0002

Rediiktorlii Kaydirma Kolu
Schiebemuffe mit Getriebe
Sliding sleeve with Gearbox

POTIS MU-GD4

"'

3 ve 4 briilarli cihazlar igin
fir Gerate mit 3 und 4 Brenner
for appliances with 3and 4 t;w_mn;:r/&/

ﬁﬁlmﬂ.ﬁimm

j 120002-PT0347C

Ust Kaydirma Kolu
Obere Schiebemuffe
Top sliding sleeve

Obere Schiebemuffe
Top sliding sleeve
eski model igin

| | (L 25%x25mm
I 0002-0168B

Alt Kaydirma Kolu

ohne Schiebemuffe i '
without sliding sleeve Umemsq".ebemme C\S\ &
= Bottom sliding sleeve
230V (50 Hz) /1 U/min
20100-00218 | O o L e N < A S S

ntgo'\re chlebemuﬁe
% m sliding sleeve

Motorantrieb (Potis)

Motor drive (Potis) Alt Kaydirma Kolu
kaydirma kolu dahil degil Untere Schiebemuffe
ohne oberer Schiebemuffe Bottom sliding sleeve

£1 20%20 mm

POTISMU/F

Ust Kaydirma Kolu
obere Schiebemuffe
Upper sliding sleeve

3/4 briilorld MU/F modeller igin
fir MU/F-Modelle mit 3/4 Brennern

(1, 20x20mm

ORIES FOR DONER (KEBAB) GRILLS

Model
ld model

-04658B

models with 3/4 burners

-04088

POTIS MU-GD5

5 briilorlii cihazlar igin (2013'ten itibaren yeni versiyon)
filr Gerate mit 5 Brenner (Neue Ausfuru"g ab 201’)
for appliances with 5 burners (new version from 2013)

{1, 25%25mm

W 0002-PTO443C




CEYLAN

DONER OCAGI EK PARCALARI DONERGRILLGERATE-ZUBEHOR ACCESSORIES FOR DONER (KEBAB) GRILLS

r----------------------—-~---- - - —— - "N

Yag Tepsisi Fettwanne Grease pan

Sekiz kogeli delikli

metal levhall yag tepsisi

Achteckige Fettwanne

mit Lochblech

Octangular grease pan

incl. perforated plate

EELIPETTS 10 0002-00368
55x55x5cm 1 0001-00808
(R 10 0002-0038B

YanKapak Fligeltir Wing door

.
1
)
1
1
i
]
]
1
)
]
1
- s s D o

—
-
==

9)1.%

Cok AmacliMasa Universalzange Universalpliers

Siyah plastik (PP) sapli
mit Griff aus schwarzem Kunststoff (PP)
with handle made of black plastic (PP)

/
Zo)

- -

&
e

__-__3&0

’,
.

Déner Masasi Ddner-/Servierzange Doner (Kebab) Serving pliers

Oluklu
Geschlitzt
Slotted

‘ 56x13mm

CEYLAN/POTIS (Altes Model)
63/6D4/G0-3/GO-D4

I 600100818

CEYLANKLG (NeuesModel) | 76x16mm
e 0009-03258

| 76%16,5mm

Yag Tepsisi Fettwanne Grease pan

alttan motorlu s |\
fir Motor unten me— I TR e
Motoratbottom o« JEEEE | 1 S R

() 65,5% 5045 cm

3 R R erid & Déner Kiiregi Schaufel Shovel ’
e 0001-02118 : ,
A\
Yag Tepsisi Fettwanne Grease pan AO!

Altigen yag tepsisi
Delikli levhali ‘Q
6 Eckige Fettwanne . ol
mxt Lochblech &QJ\ P

6 square Grease
perforated p

POTIS (Neues Model) | 76x16mm
12 0002-00528B

)

oy e I 1 0002-0191B
@ 26cm (Grone2)  CATLERCEIFE
@30cm (Grone3)  LAULIPECIEEY

POTIS/KLG

Kiirek Sapi Schaufelgriff Shovelhandle

(on PRS- (W 1 0002-0194 B
1 0009-02518




VITRINLER VITRINEN SHOWCASES

e v
‘ GN-Behalter nicht

\ im Lieferumfang enthalten,

GN-Behilter nicht
im Lieferumfang enthalten.

Vitrino-Kasa
Kasa Masali Vitrinler Saladetten mit Kassentische Showcases with Checkout Tables <\\
$-190 $-220 S-Z,S\{CQ

Gzellik Besonderheiten Extra features 2xKapili Tiren Doors 2xKapili Tiren Doors 3xKapil Tiren {)ﬁ@%
Kapasite Kapazitit Capacity 4x1/1GN 5x1/1GN TGN
'Sag“uﬂna tiirii Kihlung Cooling Pervaneli Liifter CoolingRot Pervaneli Lifter CoolingRot [ Pervaneli Lijfte@ul ing Rot
Derece Temp. Temp. +5 — +8°C +5 — +8°C O.\ +5 — +8°C
Baglant: Anschlusswert Total Power ~500W ~500W | \&)) ~500W
Oliter Aubenmafle Dimensions 190x80x132cm 220x90x132cm : 251%90%132cm
Baglanti Anschlusswert Total Power 230V(50Hz) 1N 230V (50 Hz) 1N | \Q\® 230V (50 Hz) 1N
Agirlik Gewicht Weight ~260kg ~280 kg G ~310kg

GN-Behalter nicht
im Lieferumfang enthalten.
-

S
41 A mee
1= -
s — - ———

Vitrino-Mare

1 0014-S190F

GN-Behdter nicht
im Lieferumfang enthalten.

12 0014-5S220 £
%

,_M "'

Sogutmali Vitrinler Saladetten Showcases (\

e 0014-S251F

Kombilno-Kasa

Kasa Masasi Kassentisch Checkout Table

| \) S-155 | S-175 s-206| | S-50
iﬁmlﬁk Besonderheiten Extrafeatures | OxKa \Turen Doors | 1xKapill Tiren Doors 2xKapili Tiren Doors Olgiiler AuBenmaBe Dimensions
| Kapasite Kapazitit Capacity ¢ 3x1/1GN 5x1/1GN 6x1/1GN 50x88x90cm

Sogutma tiirii Kiihlung Cooling | .g<§33ll Liifter CoolingRot | Pervaneli Lifter CoolingRot | Pervaneli Lifter Cooling Rot ~40kg
i e T — v N YTTVE )
Baglants Anschlussyert TolalPoprl™ ~450W ~450W ~450W )
Otpter Awen?@‘e Drmg% | (R 155x90%132cm | 175x90%132cm 206%90%132cm o e
Salata vitrinieriigin salat
g"’g’”" “'35“’5\ 230V (50Hz) IN 230V (50 Hz) IN 230V (50Hz) IN ww:rvvem:wmmymu e,
e AN AN Sie finden beiuns Salattrenner und
sew:cht\mvym ~250kg ~260 kg ~280kg Behiitter fiir die Salatvitrinen.
— We have salad dividers and con-
It 0014-5155F I 0014-S175E I 0014-5206 £ tainers for saiad display cases.

VN
@ )

Ceylan Showroom

N g,

Biinyemizde bulunan Showroomumuzda size ve biitcenize uygun sayisiz farkli
formda mutfak techizatin yaninda uyumlu agikta (renk ve desen segimi gibi) satis alanimizda
sunuyoruz. Sizi Adlerstr. 6, 45307 Essen'deki adresinde mutlaka bekleriz.

In unserem Showroom werden weitere Alternativen mit unterschiedlicher
Dekorationsfront (Farb- und Musterauswahl) ausgestellt und zum Verkauf angeboten.
Besuchen Sie uns gerne auf der Adlerstr. 6 in 45307 Essen.

In our showroom, other alternatives with different decorative fronts
(color and pattern selection) are displayed and offered for sale.

Please visit us at Adlerstr. 6 in 45307 Essen.

24%42%0,4cm WXTTERGTATEY

19x50x7cm WAGLIERGTAYES
17x50x7cm EAIIERGAT R

6 Tiim vitrin dolaplar modiiler sehil- :

de satitmaktadir. Tiim ek parga
arag gereg tehisatlarinyanisira
Gl gelilz haplar dolap ve vitriniere
dahil degildir ve ayri satilir.
Alle Satadettenund Vitrinen werdenals
Ga-iistveﬂmn Gii-Behditter und weiteres
verhauft und
sind inheinem Modell inbegriffen.
Ali saladettes and display cabinets
are sold as a frame. GN containers and
other accessorles are sold separately
and are not included inany modet.




PIZZAHAZIRLAMAMASAS| PIZZAKUHLTISCH PIZZAREFRIGMENTTABLE

EASYLINE ‘ o - ' EASYLINE
10023 10024

150 cm ' : 150 cm

EASYLINE
10025

200 cm

Sogutma Masasi/Dolabi Kihltisch/Schrank Cooling Table/Cabinet

a3
EASYLINE 10023 | EASYLINE 10024* | EASYLINE 10025 EASYLINE 10026*
) 7 Notrcekmece 25 3 7 Nétr cekmece
Ozellik Besonderheiten Exirafeatures 7 Neutralsubldaden O 7 Neutralsubladen
7 Neutral Drawer \{\ 7 Neutral Drawer
Kapsayisn Tiren Doors 2| 1] .\(O 3 2
Kapasite Kapazitét Capacity 3%0¢ | 190 ¢ Q@ 580 & 390 ¢
Bitme boyutu Fachmali Compartment size EN1/1 ENITL O EN1/1 EN1/1
Sogutmatird Kihling Cooling Konveks‘ryonfel U@gftkg?lung Konveksiyonﬂel Umll{"kfjm\ Konveksiyor?‘e‘l Urr?luftk‘ﬂ‘hfung Konveksiyor'\\el' Umluftkuhlung
Lonvection u.)lmg Convectionc J LConvection ‘,_‘:Ul;m{_’; Lonvectionco (_nl‘l‘g
Sojutucy Kiihimittel Coolant R600A | RB00A | R600A R600A
Derece Temp. Temp. +2 — +8°C - +8°C +2 — +8°C +2 - +8°C
Bajlanti Anschlusswert Total Power ~235Watt | €\ ~275Watt | ~330 Watt ~ 275 Watt
Otgiiler Aubenmabe Dimensions 151%80%100cm | %\\1\51 x80x100cm | 202,5%80%100cm 202,5%80x100cm
Baglant: Anschlusswert Total Power 230V (50Hz) 230V (50Hz) 230V (50Hz) 230V (50Hz)
Agirlik Gewicht Weight ~236kg | (W ~281 kg ~311kg ~335kg
I 0400-1023 £ I 0400-1024F 12 0400-1025F 1 0400-1026 E
O
S

{\Q) *(GN-Behater nicht im Lieferumfang enthalten)

**) Tiim teknik veriler %60 nem ve 30°C ortam sicakligi altinda Alle technischen Daten bei 60% Luftfeuchtigkeit und 30°C Umgebungstemperatur All technical data under 0% humidity and 30°C ambient temperature

g
%) T — g
Camewggumaalabl Kiihlaufsatzvitrine Refrigment Topping Unit §
\_9 O | EASYLINE 10029 EASYLINE 10030* | EASYLINE10034| =
Nutzvalutpe}’ Usable volume 44 2 638 652 =
T 2 = 2
apasite Mﬂf Capacity 7xGN1/4 €& 15¢cm 10xGN 1/4 B 15cm 9xGN1/3 B2 15cm | §
<)<</ Sogutadiirii Kihlung Cooling Statik sojutma Statische Kiihlung Static cooling | Statiksodutma Statische Kuhlung Static cooling | Statiksogutma Statische Kiihlung Staticcooling | 3
thcic . ! : J : i | : v :
Mﬁ" Kiihlmittel Coolant R600A R600A R600A| =
\{Berece Temp. Temp. | +2 — +10°C +2 = +10°C | +2 - +8°C| &
Elektrik Gii Leistung Power | ~150 Watt ~150Watt‘ ~150Watt| £

Olgiler AubenmaBle Dimensions 150%33,5%43,5¢cm 200%33,5%43,5¢cm 200x39,5%43,5cm
Baglanti Anschlusswert Total Power | 230V (50Hz) 1/N/PE 230V (50Hz) 1/N/PE | 230V (50Hz) 1/N/PE | =
Agirlik Gewicht Weight ~32kg ~36,8kg ~61kg g
¥ 0400-10029 I 0400-10030F I 0400-10034 F g
Diger modelleri sorunuz Weitere Modetle aufAnfrage more modeils onrequest _?_»

o Buiminler sadece KuuyRen-VestMya 'da (Almanya) merkezimizden 60 km'lik bir yarigap icinde satiimahtadsr.

Diese Produftte werden nur in Nordrhein-Westfalen (Deutschiand) in einem Umkreis von 60 hmvon unserem Hauptsitz verkaugt.
These products are only sold in North Rhine-Westphatia (Germany) within a radius of 60 km from our headquarter.




PIZZAFIRINI PIZZADFEN PIZZAOVEN

TIZIANO

Analog Pizza Firini Pizzaofen Analog Pizza Oven Analog

TZ430/2M TZ435/2M
“ . 0 @8 2@ 60

s T PN 1Y) £ 4+4(@30cm) 4+4(@35cm)

SR Pisirme kapasitesi Back-Kapazitdt Baking capacity 141 (@50 cm) 141 (@50 cm)

- ' Pisirme alans ﬁ¢iﬂeﬁ Backkammer-Mafle

— . ?: ® Baking chamber dimensions 62x62x14cm 72x108x14cm \Q\
= gi | Elektrik G Leistung Power ~9,2kW | ~10,4 kW {\\
1 Olciiler AuBenmaBle Dimensions 90x76x69cm ] T 102x127x73 C'!' O
—— [ 400V (50/60 Hz) 400V(50/ R]
= _— . Baglanti Anschlusswert Tofal Power 3INAC/PE
| Agirtik Gewicht Weight ~126kg ’\~ 158 kg
\S
o
o

TIEPOLO

Analog Pizza Firim Pizzaofen Analog Pizza Oven An\a‘

| TP435/2CM (TP63s/2cM |  TPé35L/2CM
o |
o0 @9
881220 &2 4 +4h ¢ +4
68" 88 8%
[ Pisirme kapasitesi ~
Béck-Kapazitia’t 4?\( 35cm) 6+6(@35cm) 6+6 (@35cm)
b o | Bing capacity @Q (@50 cm) 2+2(@50cm) 2+2(@50cm)
% SE. i J |
il A
‘ Sokbigshiniber Boasnions T 72x72x14cm 72x108x14cm 108x72x14cm
Elektrik Gig Leistung. ﬂ{{s? | ~10,6 KW ~15,6kW | ~15,8 kKW
g Ao\ 102%91x73¢cm 102x127x73cm ] 138%91x73cm
Dimensions _ & - -
Bagjlanti Apkchilsswert 400V (50/60 Hz) 400V (50/60 Hz) 400V (50/60 Hz)
rmaw{? . 3NAC/PE 3NAC/PE 3NAC/PE
wicht Weight ~171kg ~231 kg | [ ~247 kg

2672-TP435/2CME 12 2672-TP635/2CME 1 2672-TP635L/2CME

DONATELLO

Dijital Pizza Firini Pizzaofen Digital Pizza Oven Digital

[ DN435/2 DN635/2 [ DN635L/2
88188 €868 222288
0
Pisirme kapasitesi
BééTKapa,:i’t:{t 4+4 (@ 35cm) 6+6 (2 35cm) 6+6 (@35cm)
Baking capacity 1+1 (@50 cm) 2+2(@50cm) 2+2(®50cm)
< A 4
Pisirme alam dlcitileri i
| Backkammer-Mafie
Buking dhambr henidee 72x72x14cm 72x108x14cm 108x72x 14cm
Elektrik Gig Leistung Power | ~10,2kW ~15,6kW | ~15,6 KW
Oliler Aubenmafe
e 115x106x78cm | B 115%142x78cm | B 151x106x 78cm
| Baglants Anschlusswert 400V (50/60 Hz) 400V (50/60 Hz) 400V (50/60 Hz)
Total Power 3NAC/PE 3NAC/PE 3NAC/PE
| Agirtk Gewicht Weight ~171kg ~231kg | ~247 kg
— I 2672-DN435/2CDE I 2672-DN635/2CDE I 2672-DN635L/2CDE

Bu ﬂrﬂnﬁef sadece Kuzey Ren-Vestfalya'da (Almanya) merkezimizden 60 km'ik bir yangap I;lnde satmlmktadu
Diese Produltte werden nur in Nordrhein-Westfalen (Deutschiand) in einem Umbreis von 60 i,
These products are only sold in North Rhine-Westp hatla (Germany) within a radbsolsokm from our headqwmer




® Dengeliisiyayiumi GleichmaBige Luftzirkulation Even air circulation

PIZZAFIRINI PIZZADFEN PIZZAOVEN

® Genigisi yalitimb camlar GroBes und wirmeisolierendes Glas Large and heat-insulating glass

® Yiiksek verimli 100 mm ende isi sistemi 100 mm dickes und hohes Warmesystem 100 mm thick and high heating system

® Bacasistemi Schornsteinsystem Chimney system

® Lambaliickismi Beleuchteter Innenraum Illuminated interior
® 50 - 400°C pisirme derecesi Temperatur50-400°C Temperature 50 - 400°C
® Paslanmazichazne EdelstahlInnenraum Stainless steelinterior

® On kisimi paslamaz celikten Frontaus Edelstahl Stainless steel front

PIZZAOFEN-R

Analog Pizza Finni Pizzaofen Analog Pizza Oven Analog

| E4302A E6302DA | E6352DA E6352WA

00 80 e @ 22 @@
6 66 £2/22 ee 00 S92 883
e g i#h(@30cm) | 6+6(@30cm) 9§ 6+6(@30cm) |  4+4(@35cm) | 6+6(@35cm)|  6+6(@35cm)
Pisirme alani dleiiileri = — = = —
Mabe der Backkammer 4{% Len
i e 62%62x13 62xg% 93x62x13cm | 72x72x13cm | 72x108x13cm | 108x72x13cm
Flektrik Gic Leistung Power ~84KW OV 14,4kW ~15,6 kW | ~10,2kW | ~15,6 kW ~20,0 kW
SH/bomesate fmm 90%77,5% Them |0 90%108,5xThem | 121x77,5xThem | 100x87,5x7hem | 100x1235xT4cm | 136x87,5% Thcm
X 400V (50/60 400V (50/60Hz) | 400V (S50/60Hz) | 400V (50/60Hz) | 400V (50/60Hz) | 400V (50/60 Hz)
e rdioastt wd] 3N§é\ 3NAC/PE 3NAC/PE | 3NAC/PE | 3NAC/PE 3NAC/PE
Agirlk Gewicht Weight $170kg ~220 kg ~225kg ~180kg | ~225kg ~230kg

I 0062-E4302AE

1 0009-E6302DAE

1 0009-E6302WAE

12 0009-E4352AF

Alt Tezgahlar\gsstelle F({Fu%s

) X \wm | PTE6302WA PTE4352A | PTE6352WA |
—e 48 =
M%‘Z,,S F \}1\ 90x70,9 em| 121%70,9 cm 100 XB0,9cm' 136x80,9 em |
%ﬂjk s £ oz (o] R
ghe (1 0fen)

High {0uble oven) 90cm 90cm 90cm 90cm

12 0009-PTE4302AE

¥ 0009-PTE6302WAE

M
PEONHEmM

1 0009-PTE4352AE I 0009-PTE6352WAE

Elektrikll Elektrisch Electrical

Pizza adedi Pizzen Anzaht Number of pizzas
Pizza capi Pizza Durchmesser Pizza diameter
Kat sayist Etagenzahl Number of storeys
Derin stirlim Tiefe Version Deep version
Genls stirim Brelte Versfon Wide version
Analog Analog Analog

2 0009-E6352DAE

I 0009-E6352WAE




KONVEYOR FIRINLAR DURCHLAUF-PIZZAOFEN CONVEYOR PIZZA OVEN

SEN 1702

SEN 2002

o

SEN 1500
SEN 1502

Palettli Pizza Finni Durchlauf-Pizzaofen Conveyor Pizza Oven

© SEN-1500 (Elektro) © SEN-1502 (Gas) © SEN-1702 (Gas), " @ sen-2002 (Gas)
| Bantgenisligi Bandbreite Bandwidth 45,5¢cm 455cm 61, [5% 81,0cm
= 2 o ; : 41 xPizza/h 41xPizza/h 90x 135xPizza/h
it lopnwiont Gnciclipeckic: Poliog papenty 250g (@30 cm) 250g (@30 cm) 250g @anﬁm) 250g (@30 cm)
Derece Temperatur Temperature =3 300 =3 300 &‘B 300 =B 300
Elektrik Giic Leistung Power ~100kW ~130KW 6\ ~1504W ~ZT 0N
' (50-6,0kW) (0,65 m¥h) (1,3m¥/h) (2,0m¥/h)
Olgiiter Aubenmale Dimensions 48,6%71x77cm 48,6%71x77cm ﬁ 65,5%91x87cm 85,5x102,5%87cm
Firn Gliiter (tezgahsiz) = o
octanihc o St . 1043x171x45g, 121 ax1957xs7 ...
Device Dimensions (without frame) ! L ; 29 J s £
Frameheight Gestellhohe (Einzel-Ofen) Frameheight 107,0cm ,/\cm 113,0cm 130,0cm
Frameheight Gestellhahe (Doppel-Ofen) Frame height 116,5cm Q;%Scm 140,5cm 177,2cm
Baglanti Anschlusswert Total Power 400V (50Hz) 3NAC 23 ‘V@m'lz) TNAC 230V (50Hz) 1NAC 230V (50Hz) 1 NAC
Ajirtik Gewicht Weight ~134kg %\ ~126 kg ~216kg ~319kg

1 0909-SEN

Konveydrlii Kizartma Makinesi Vertikaler Toaster VerhcalCon

1500 1 0909-SEN1502 £

o oaster

SO e
Bantgenisligi Bandbreite Bandwidth O\ 402cmx1Band |
Kirzartmaalani Heizbereich MaBe Heating area 0 42,9x37,0x(1-4)cm
Pisirme kapasitesi Back-Kapazitit Baking capacity Lo 600buns/h |
Ortalama tiketim Durchschn. Vb Average consumption ~ *7 N ~0,7-0,9kWh
Giic titketimi Energieverbrauch Power consunptioh \ - J KW '
Olgiiler AubenmaBle Dimensions R (}& | 57x67x45¢cm |
Bagilanti Anschlusswert Total Power S 230V (50Hz) |
Agirtik Gewicht Weight N ~34kg |

1 0909-EKM40 E

12 0909-SEN1702 £

12 0909-SEN2002 £

Cift Tarafl Izgara Doppelseitige CGrillplatte Two Sided Electric Grill

[ SEN-300

Kirzartmaalani HeizbereichMalle Heatingarea 610%x610mm

i o p i 5t Hy S ; ~900 patty/h

| Pisirme kapasitesi Back-Kapazitdt Baking capacity 1709 (@9,5¢cm)

Ortalamatiiketim Durchschn. Vb Average consumption ~8-10kWh

| Giie tiiketimi_Energieverbrauch Power consumption ~17,2kW
L‘:hazﬂlculen (tezgd75:z)

| GeritemaBe (ohne Gestell)

| D Device Dimensions (without frame) 71,5%103,5%108,0cm

| Baglanti Anschlusswert Total Power 400V (50 Hz) 3NAC

| Agirbk Gewicht Welgh( ~306—338 kg

W 0909-SEN300 £

vorn Original {eicht sbweichen, Technische Anderungen

dungen Konnen

*Abbild



CEYLAN

MADE IN ITALY

b >
international

HAMUR MAKINESI TEIGMASCHINE DOUGH MACHINE

Hamur Yogurma Makinesi Teigmaschine Dough Machine

] SOFIA-20 SOFIA-30 SOFIA-40 | SOFIA-50
Kazan hacmi Kesselvolumen Boiler volumen 21¢ 32¢ 418 \ 48 2 ‘Q{\
Hacim Fassungsvermégen Capacity | ~17kg ~25kg ~35kg \ ~42 kg\(\i\
Kazan dlcilleri KesselmaBe Boiler dimensions 36x21cm 40%26cm 45%x26cm | 45% 30y
Olgiiler Auenmabe Dimensions 38,1x73,6x68,5cm 43,2x77,8%75,0cm 48,0%87,8x755¢cm | 53,0x92,8x 7,5,%
Baglanty Anschiusswert Total Power 400V (50 !iz&;;l:v(; 400V (50 Hz~)13:1N:v3 400V (50 H?ﬁglgﬁ 400V ( f\@xﬁ?ﬁ
Agirlik Gewicht Weight ~60 kg ~92kg | ~102kg | Q\J ~107kg

I 0062-SOFIA-20F

rma Makinesi Teigmaschine Dough Machine

I 0062-SOFIA-30E

1€ 0062-SOFIA-4O E

W'0062-SOFIA-50F

o | EASYLINE-C20 EASYLINE-C30 EASYLINE-C40 | EASYLINE-C50
Kazn hacmi Kesselvolumen Boiler volumen 20¢ 30¢e 408 | 50 2
( Wacim Fassungsvermigen Capacity ~15kg ~22kg ~32kg | ~42 kg
Kazan dlciileri Kesselmafle Boiler dimensions | 35,7%20,7cm 408x%25,6cm 45%x26cm \ 50x26cm
Olgiler AubenmaBle Dimensions 38,1x73,6x68,5cm 43,2x71,8x%75,0cm 48,0x87,8x75,5cm | 53,0%92,8x755cm
Baflant: Anschlsmet TobtPoer 400V (50 Hz~)13: mz 400V (50 Hz~)13: ;4&5 400V (50 Hi) 23 ;11:\"3 400V (50 Hz~) zaxv?/
Agirlik Gewicht Weight ~107 kg ~118kg ~126kg | ~129kg

1 0400-10569 F

It 0400-10571F

I 0400-10573 F

Buiiriinier sadece Kuzey Ren-Vestfalya'da (Almanya) merhezimizden 60 km'lik bir yarigap icinde satilmaktadir.

Diese Produftte werden nur in Nordrhein-Westfalen (Deutschiand) in einem Umkreis von 60 hmvon unserem Hauptsitz verkaugt.
These products are only sold in North Rhine-Westphatia (Germany) within a radius of 60 km from our headquarter.

I 0400-10576 F




HAMURACMAMAKINES! TEIGROLLMASCHINEN DOUGH ROLLING MACHINES

SINGLE SM-30
SINGLE SM-40

Hamur Acma Makinesi Teigausrollmaschinen Dough Rolling Machines

| SM-30SINGLE | SM-40SINGLE | | ' SM-30 SM-40
Hamur capi Teiggrole Doughsize ] 30cm | 40cm (\b\ 30cm 40cm
Hamur kalinbirayan Teigdicke-Stellbereich RollerRange | 1-4mm | 1-4mm \{\V 1-4mm 1-4mm
‘Merdane capi Rollendruchmesser Roll diameter | @5cm | @5cm. \(O @5cm @5cm
Maks. Hamur Agirti Max. Teiggewicht Max. Dough Weight | ~250g | ~500 g}-ﬁf ~210g ~500g
Olpiler Abenmable Dimensions | BB 1x39x37cm| PR 4Sx42x41ém| | @D 41x45x60cm| (D 50x47x60cm
Baglanti Anschlusswert Total Power | 230V(50Hz)~220W |  230V(50Hz)~220W| | 230V (50Hz)~370W 230V (50Hz) ~370W
Agirk Gewicht Weight ] ~22kg | kg | ~32kg ~37kg

1 0909-SM30S £ ! ) I 0909-SM30 E W 0909-SM40 E

RN HAMUREX
<

() %\Qj Hamur Acma Makinesi Teigausrollmaschinen Dough Rolling Machines

% ) HX-30 HX-40 SM-40

\2\ Hamurcap TeiggroBe Doughsize 30cm 40cm 40cm
Hamur katinligi ayan Teigdicke-Stellbereich Roller Range \ 1-4mm 1-4mm 1-4mm

Maks. Hamur Agirbgi Max. Teiggewicht Max. Dough Weight | ~2509g ~700g ~700g

Olgiter Aubenmale Dimensions | SR 42x46x66cm | (B 53x50x77cm. =3 51x48x67cm.

Baglanti Anschlusswert Total Power | 230V(50Hz)~370W 230V (50Hz) ~370W 230V (50Hz) ~370W

Agirtik Gewicht Weight [ ~32kg ~39kg ~42kg

i 0909-HX30 £ I 0909-HX4O E 2 0909-SM4OD E




CEYLAN

HAMURACMAMAKINESI TEIGROLLMASCHINEN DOUGH ROLLING MACHINES

RM 42TA

Ayak kumandali {(ayak pedali)
Mit FuBbedienung (FuBBpedal)
With foot control (foot pedal)

Hamur Acma Makinesi Teigausrollmaschinen Dough Rolling Machines \%\
N

Al RM32A RM42A RM&2TA

Hamur wzunluguve capi Teiglange und Durchmesser Roll Length and Diameter AC%)V) @30cm @40cm @ 40cm
Olgiller Aubenmabe Dimensions R 42x50%63cm ] 53x53x73cm | (B 53x53x73cm
Baglanti Anschlusswert Total Power N Q)\\ 230V (50Hz) ~370W 230V (50Hz) ~370 W 230V (50Hz) ~370 W
Agirtk Gewicht Weight ,\Q ~30kg ~39kg ~39kg
\3\ W 0164-0300F W 0164-0400F W 0164-0450F

Hamur Acma Makinesi Teigausrollmaschinen Dough Rolling Machines

SMA-500
-Hamur,capf TeiggroBe Doughsize 50cm
Hamur kalnlii ayan Teigdicke-Stellbereich Roller Range 1-41mm
Maks. Hamur Agirlgir Max. Teiggewicht Max. Dough Weight ~500g
Glcider Aufenmafle Dimensions 50 47 x 60cm
Baglanti Anschiusswert Total Power 230V (50Hz) ~370W
Ajirtk Gewicht Weight ~65kg |

2 0909-SMA500 £



CESITLI MUTFAK MAKINELERI GASTROKUCHENMASCHINEN COMMERCIAL KITCHEN MACHINES

TK22

Kiyma Makinesi Fleischwolf Meat grinder

Dograma Makinesi Cutter T

)
Kazan giileri Kesselmafle Boilexxiensions

Verim (Giinde) Kapazitit (Tag) Capacity (Day) ~200kg @24cm/H=18cm
Gleiiler AuBenmaBie Dimensions 51,5%30,5%52,5 Gliter AuBenmabe Dimaq@ys\ 30x49x%37cm
Bicaktiirii Messer-Art Cuterblade 22No Bicak hizi (Motor) M&@e}drwmdigkeit Cut Speed (Motor) 1400 U/Min
Baglanti Anschlusswert Total Power 230V (50Hz) ~1,1 kW Baglanti Ansd)lusgé& Total Power 230V (50Hz) ~370 W
Adirtk Gewicht Weight ~36kg Agirtik Gewicht Weight ~20kg

©0131-0122F

&

Ay{ﬁ)- akinasi Ayran-Spender Ayran-Dispenser

10 Liter

Sos Kiipii Saucenspender Sauce dispenser

5 Liter

£ 0108-0001E

Agirik Gewicht Weight

Diaim Fassungsvermigen Capacity 198 (Kiptidahil mitBehalter withcontainer)

Glgiiler AuBenmale Dimensions 32x40x70cm Gilgiiter Aufienmalle Dimensions 20x42cm
Termosta Thermostat Thermostat Digital Agirlik Gewicht Weight ~23kg
Derece Temperatur Temperatur +3-+10C° A 1 0061-0005 F

Baglant: Anschlusswert Total Power 230V (50Hz) ~250 W == — .

Agirlik Gewicht Weight ~36kg Oliiler Aufienmafle Dimensions 27,5% bhem

~3,2kg

R XB 1 0061-0010 F

*Abbildungen konnen vom Original leicht abweichen. Technische Anderungen, Druckfebler und irrtumer sind vorbehatten



Tost Makinasi Kontaktgrill Contact grill

| Isralami Grillbereich Grill area ™ 38cm x € 28cm
Derece Temperatur Temperatur =~300°C
Oleiiler AuBenmaBe Dimensions 41x41x20,5cm
Baglanti Anschlusswert Total Power 230V (50Hz) ~ 2,25 kW
Agirlik Gewicht Weight - ~29kg

A 12 0009-0001D
B 1 0009-0006 D
(o 1 0009-0007 D

Tost Makinasi Kontaktgrill Contact grill

lstalami Grilbereich Grillarea

D 52cm x D 28em

Derece Temperatur Temperatur =300°C
Olgiiler AuBenmaBe Dimensions 54,5%41%20,5cm
Baglant Anschlusswert Total Power 230V (50Hz) ~2,5 kW

Ajirbk Gewicht Weight

Tost Makinasi Kontaktgrill Contact grill

7
[ Isralan Grillbereioh Grillarea D 35\(&7&; D 27cm
Derece Temperatur Temperatur "(\\ =300°C
Glgiiter AufienmaBe Dimensions \)@ 42x41%x28cm
“Baglanti Anschiusswert Total Power ~QY 230V (50Hz) ~2,5 KW
| AgirtikGewicht Weight ~29Kkg |

(Alte-Nummer 14016-001D)

Tost%%a asi Kontaktgrill Contact grill

\\
0

EL‘@W Grillbereich Grill area él.s cm x6 2777cm
\<>i_}§f§ce Temperatur Temperatur ~300°C
Olgiiler Aufienmafie Dimensions 51x50%x30cm
Baglanti Anschlusswert Total Power 230V (50Hz) ~3 kW
AgirlikGewicht Weight ~32kg

A I 14016-KG2745ED

TOSTMAKINALARI KONTAKTGRILLS CONTACT GRILLS




SEBZE KESME MAKINELERI GEMUSESCHNEIDER VEGETABLE CUTTER

Beraberinde 5 cesitlik bicask seti bulunmakta
Beinhaltet 5 verschiedene Scheiben

WED-QC205A

Schneidescheibe
2mm
Schneidescheibe
4mm
- \

Schneidescheibe
Smm

Comes with 5 different discs

A
Q.
]
L

Reibescheibe
Smm

-4

Reibescheibe
7mm

Sebze Kesme M/ esi Gemiiseschneider Vegetable cutter

o\ WED-QC205 A WED-QC205 B
Urtalama{@(hn durchsch. Verbrauch Average consumption ~0,75kWh ~0,55kWh
Olgiiter~\Adfienmafle Dimensions 65x32,5%53,5¢cm 65%31,5%53,5cm
@)n?\ﬂ Anschlusswert Total Power o 230V (EOHZ) o 230V (56Hz)
Mjirtik Gewicht Weight ~30kg ~29kg

o '
\Q W 0131-0400F ¥ 0131-0300F
Q)\

x$
Bicak (;e;it(@éd\ne{q?)&'leiben Cutting disc
gg N ~
ﬂ\/ﬁ N ®
&l ~ . 4
Lo ,
R EG2 mm Z7 mm
Dilimleme Bicag Rende Bicad Rende Bicad Bosaltma Diski Bosaltma Diski
Schneidscheibe Reibeschelbe Relbescheibe Auswurfscheibe Auswurfscheibe
__ CuttingDisc Grater Disc Grater Disc Ejection Disc Ejection Disc
Salatalik, Havuc, Sogan, Lahana Pizza peyniri Pizza peyniri
Gurken, Karotten, Zwiebelringe, Kraut Pizzakése Pizzakase
Cucumbers, carrots, onion, cabbage Pizza cheese Pizza cheese

2 0131-0007 E W 5401-9100048 £

1 0062-0005 E

I 0062-0002 F I 0062-0003 £




CEYLAN
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Sebze Kesme Makinesi Gemiiseschneider Vegetable cutter

international

MADE IN ITALY

SEBZE KESME MAKINELERI GEMUSESCHNEIDER VEGETABLE CUTTER

" GAMCoucojetAZ Inox |

Ortalama tiiketim Durchschn. Vb Average consumption |
Oleiiter AufenmaBe Dimensions

:&Mh‘
B 23,5%55%56cm

Baglanti Anschlusswert Total Power ¢ 0V (50Hz)
Ajirtik Gewicht Weight ~Q ~24kg |
d I 0062-0080 £
Bicak Cesitleri Schneidscheiben Cuﬂ@%sc
~
@‘ EGZ[nin) EG3 mm Z7 mm Beyaz Weiss White Mavi Blau Blue
* pi e Bicag nu:\ntut:‘:;y;gu Rende Bicag Bosaltma Diski Bosaltma Diski Bosaltma Diski
Schineidscheibe 4 Reibescheibe Auswurfscheibe Auswurfscheibe Auswurfscheibe
o, 3 Alu-Schneidscheibe s 2 2 o
8 utting Disc Alu-Cutting Disc Grater Disc EjectionDisc Ejection Disc Ejection Disc
>\Q) B Dlsk Scheibe Disc Qmomm | Disk Scheibe Disc ! @ 200 mm
Salatalik, Havuc, Kaba kesimlik Salatalik, Havuc, Sabitleme yuvast | Sabitieme yuwast |
;ag:n, um‘::: es@n Lahan'a S 3 - . " Aufnahme @D205mm | Aufnahme ’ @ 20,5mm
Gurken Karott Grobsch 't't fiir Gurk Pizza peyniri Piza peyniri Fuangslot | Fixingslot
KrmtOZn’ : el::lr'm Ka t't] scKm Zr : Iraefrn‘ Pizzakise Pizzakise | Boy Hahe High | 33mm | Boy Hahe High | 33mm
o iinlely ¢ Toiten, Heaet, Zwletiolringe Pizza cheese Pizza cheese DIKKAT ACHTUNG ATTENTION
Cucumbers, carrots, Coarse cutting for Cucumbers, Peynir icin uygun deildir
onion, cabbage carrots, onion, cabbage Nicht fiir Kase geeigne!!.
Not suitable for cheese!

i 0062-0005E

I 0062-0006 £

It 0062-0002 £

2 0062-0003 £

I 0062-0009 E

W 0062-0011E




PISIRME EKIPMANLARI KOCHGERATE COMMERCIAL KITCHEN APPLIANCES

S5 R

S60 | ne | ~9.0kW ane [ -souw | T 3xvseNwRam | <tokw
i Fritoz Fritteuse Fryer ikiz Fritoz Doppel-Fritteuse Twin Fryer ] Patates Dinlendirici Frittenwdrmer gqﬁﬁs Scuttle

| Glpiter Aufenmafie ] 40%60%29 cm | [Dl;iiler A Dimensions { 60%60%29 em -ljlpﬁle{ Aubenmafie Bimensions (0 40% 60 %29 cm
| Baglant Anschiusswerte Connection ‘ 400V (50Hz) 3NAC/PE | } Baglantr Anschlusswerte Connection ‘ 400V (S0Hz) 3NAC/PE | | Baglanti Anschiusswerte Connection _CO\, 230V (50Hz) |
| Agirbk Gewicht Weight Agirbk Gewicht Weight g | | Agirlik Gewicht Weight ; ~15kg

I 0009-F4060E £

Q. B (2D o @

[EZZ 0 2xBriitir/Brenner/Burner| ~14,0 ki Fﬂ uxbritor/Brenner/Burner | ~26,0k | [T 3xv4enwvem | -15kW

| Tasocak Lavasteingrill Stage grill Gaz Ocagi Gasherd(Gadstove | Bainmarie Warmhalter Bain-Marie

[ dicier Aubenmate Dimensions ‘ 60x60x29cm | | Dlcier Aubenmat b}‘&\spm } 60x60x29om | | Glciler Adbenmabe Dimensions | 40x60%29 cm

| Baglant Anschlusswerte Connection ‘ 400V (S0Hz) 3 NAC/PE | Yy Connection } 20V(S0H) | | Bagianti Anschiusswerte Connection | 230V (50Hz) |
NGk Gewicht Weight \ ; kg | | Agrik Gewicht Weight ~15kg

1 0009-C6060G £ It 0009-BM4060OE £

DS Modell

Cekmeceli Dolaplar
| Schubladenschrank Drawer cabinet

40 x60%56cm 40x70%x56cm

I 0009-DS4060 £ Ie 0009-DS4070 £
60 60x56 cm |80x70x56cm
I 0009-DS6060 E 12 0009-DS8070 E

] : Q
2x Briilor/ Brenner/Burner | ~13,0 kW
| GazOca) Gasherd Gasstove

Setalti Dolaplar
Unterschrank Base cabinet

P : 40 x 60 x 56 cm 40x70x56 cm
[CERC A . ol L e 0009-C54060 £ 12 0009-CS4070 £
| Baglants Anschi Connection 230V (50Hz) .

[ Agrtk Gewicht Weight ~1Tkg

[ 60%x60x56cm 80x70 %56 cm
12 0009-C4060G E ﬂ e 0009-CS6060 E I 0009-C58070 £
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CEYLAN

——

\ .
oy

PISIRME EKIPMANLARI KOCHGERATE COMMERCIAL KITCHEN APPLIANCES

,gf'- T
=

\"\T}Knartmfﬁa\‘e{ Bratplatte Frying plate

| Agirbk Gewicht Weight

ne | ~9,0kw g- aBe | -1Bokw 116NHRan | <10kw
| Fritoz Fritteuse Fryer ikiz Fritoz Doppel-Fritteuse Twin Fryer | Patates Dinlendirici Frittenwérmer gbjﬁs Scuttle
Gileiiter AuBenmafie Dimensions 40x70x29cm | [ Dlgiiter A Dimensions 80x70%29 cm -Ijlpifk{ Aufenmafle Dimensions 4 K 0 40x70%29 cm
| Boglant Anschlusserte Comnection 400V (50H2) 3 NAC/PE | } Bagiant AnschlusswerteConnection 400V (S0H2) INACIPE | | Bagiants Anschlusswerte Connection Eo’& 20V(50He) |
Agirlik Gewicht Weight g | | Agirlk Gewicht Weight | |

¢ 0

| \@Yan GAS grangevent | Cy\ S5

[ 2xriitor/Brenner/Burner | -180kw | [ [N xbriitor/6renner/Burer | -26.0kw| [Z[ MMl  116NHvam | 15k

LLa,socak Lavasteingrill Stage grill | Gaz Ocai Gasherd( tove }Eaininarie Warmhalter Bain-Marie |

4 Dlciiter AuBenmafie Dimensions { 80x70x29cm | Ulu}{er Auenmabe DiRensions [ 80x70x29cm | | Olgiiter Aubenmabe Dimensions [ 40%70%29 cm

| Baglant Anschlusswerte Connection 400V (S0Hz) 3NAC/PE | | Baglanti Anschidsswerty Connection 230V(S0H2) | | Baglant Anschlusswerte Connection 230 V{(50Hz)
Agirlik Gewicht Weight ~T5kg Agirik Gewight\Weight ~35kg Agirlik Gewicht Weight ~15kg

O\
@Q \{\€> 4 :u:?ao
@a\i | ~3,9 kW

i ©.
EIl ot | -s2iw |

1 0009-C8070G £

......
-----

Glatt | ~46kW |

| Kizartma Saci Bratplatte Frying plate| | Kizartma Saci Bratplatte Frying plate |

I 0009-BM4OTOE E

Glatt | ~9.2kw
Kizartma Saci Bratplatte Fryingplate

| ﬁiaﬁie(g@m’maﬂe Oimensions | 40x60x29 em
| Baglant-Anschivsswerte Connection 400V (50Hz)
() 3NACIPE
1 0009-GF4O60E £

570 IR

| Otciler Auenmafle Bimensions l 60x60x29em |
Baglanti Anschiusswerte Connection 400V (50Hz)
3NAC/PE

12 0009-GF6060E E

Glatt | ~104kW

Kizartma Saci Bratplatte Frying plate

Glciller AufenmaBe Dimensions \ 40x60x29¢m |
Baglantr Anschlusswerte Connection 400V (50Hz)
INAC/PE

12 0009-GF4060G £

Glatt | ~52kw
Kizartma Saci Bratplatte Frying plate

| 60x60x29em
400V (S0H2)
INAC/PE

Olciler Aubenmafle Dimensions
Baglanti Anschlusswerte Connection

12 0009-GF6060G £
Glatt | ~10,4kw

Kizartma Saci Bratplatte Frying plate

| Kizartma Saci Bratplatte Frying plate
| Dlpiter Auenmabe Dimensions | 40%70x29em | | Olciller AubenmaBe Dimensions | 80x70x29cm | | Bloiter Aufenmafie Dimensions ‘ A0x70x2em | | Oleiler Aufenmafie Dimensions | 80x70x29cm
Baglants Anschlusswerte Connection 400V (S0H2) | | Baglantr Anschiusswerte Connection | 400V(SOHz) | | Baglanti Anschlusswerte Connection 400V (S0Hz) | | Baglantr Anschiusswerte Connection 400V (50Hz)
3NAC/PE 3NAC/PE 3NAC/PE 3NAC/PE

I 0009-GF4070E £

I 0009-GF8070E E

2 0009-GF4070G E

e 0009-GF8070G E



BICAKLAR MESSER KNIVES

\

\ —
~
\ - S0CK] <

e

Kasap Bicagi i
Blockmesser
Butchers knife DICK

.
3

2 0010-82348211F

2,

-
12 0010-82348231E

/
Q
O
O
< Yapiskan Bicak
s, vt Stechmesser %’6 i
— Sticking knife ng DICK
&
i $® ERW 21cm
\\

Yan esnek Halbflax Halt/flexibl

N Kemik Sigirma Bicagi i
Ausbeinmesser
Boning knife DICK
Yanesnek Halbfiax Hatf/flmcol EN 13cm

1 0010-82982131F

EXW 15cm
e 0010-82982151F

e

Yar esnek Halbflex Halt/{lexible

Kemik Bicagi
Ausbeinmesser
Boning knife DICK

Q){Q &® 10cm
<

Q
p Q\“Q Qﬁ
O
\K\/v% \\\Q}Q Kiviik Kasap Bicagi
<</ \’Q Zerlegemesser i
C %) e Curved Butcher Knife DICK
\%\QJ EX 21cm

I 0010-82425211F

EW 26cm
e 0010-82425261F

/,//:



MASAT WETZSTAHL SHARPENING STEEL

DICKORON

Masat (Bicak Bileyici) FORM

Saphirzug < >
Sapphire Cut

g
12 001075983300 ¢
Q

: 5
E

Masat (Bicak Bileyici) F
Standardzug
Regular Cut DICK

&
& " Masat (Bicak Biteyici) FORM Solingen
Feinzug ( >
%\@ Fine Cut
ER 30cm

BicakBileyici i Bicak Bileyici i
Messerschérfer Messerschérfer
Knife sharpener DICK Knife sharpener DICK

I 0010-9009200 £ 1 0010-9008100 £




DONER/GYROSBICAKLARI DONER-/GYROSMESSER DONER (KEBAB)/GYROS KNIVES

: A
; %
N
%
W\Q
\
O
X
A — Q\%
~
46
$ N
5 )
5 N
Y
: KOS
I \i\
g
}\ '\Ql
7] w | N
o s QO
5 o 5 0 o
ER 7 &} ¢
= ] = 5 %Q/
Wi 5
i . *'; % ?
A ! § -
v T
3 e : 2
| 3 > m
I C
1) - :
m ¥ X
5 o
8
B
O
e oD
A QN
/\\ / Q\\ 1
A ke
A &

\%&‘ner/Gyms Bicag Daner/Gyros Bicag Donerbicag Daonerbicag Dénerbicagi Dénerbicag
Kebab-/Gyrosmesser Kebab-/Gyrosmesser Kebabmesser Kebabmesser Kebabmesser Kebabmesser
Kebab/Gyros Knife Kebab/Gyros Knife Kebab Knife Kebab Knife Kebab Knife Kebab Knife
San plastik tutamakl Turtikl kenar Cift kaplamals tutamak Siyahsan tutamakl Siyah san tutamakl Siyahsan tutamakll
Kunststoffgriff Gelb mit Wellenschiiff Griff mit Doppelbeschichtung Kunststoffgriff Schwarz Kunststoffgriff Schwarz Kunststoffgriff Schwarz
Yellow plastic handie Serrated edge Handle with double coating Black plastic handle Black plastic handle Black plastic handle

&R s0cm &M 55cm = T &R 50cm &8 50cm
I 0024-0001EF 2 0011-62336F B 3015-34112F W 3015-71024F 1 3015-71141F 2 3015-91111¢F



CEYLAN

GAZ BAGLANTISICIN EKLERVE ALETLER GASANSCHLUSS ZUBEHOR ACCESSORIES FOR GAS CONNECTION

IS s 0 A0 400 000000 00000 300D A A 1 e — "

Bu ﬂrﬁnler sadeculmanya igin muumlwmr
Diese Produlzte sind mur fiir Deutschiand mitzbar.
These products can only be used for Germany.
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I
Basing regiilatérii Druckminderer Low pressure regulator ‘ Komple LPG sistemi Komplett Propan Anschluss |
o s Complete LPG hose system
ticari isletmeler icin |
fur Gewerbe Setin icerigi; Basing distired,
fori LPG hortumu Hortum kopma
rindustry | korumas:, dereceli vidal baglant: |
agin basing korumast ve basing gostergesi ile. gﬁ;ﬁ:ﬁ;ﬁﬁ(}-&hl uch I
mit Lberdruclsid\erung und Mcmomete( Schlouchbmci{sicherung, Grade
with overpressure protection and pressure gauge Aufschraubverschraubung }
Anschluss: KLFXG /4 LH-KN Set consisting of; Pressure reducer,
50 mbar / 1,5kg/h LPG hose Hose rupture protection,
<5 5 OGR straight screw-on fitting
2 Metre Meter Meters

£ 0038-0019C i 0038-0031C

Basing regiilatéri Druckminderer Low pressure regulator

Sadece disanda kullanilan kamp malzemeleri icindir.
Nur im AuBenbereich z.B. fir Camping benutzen!

Uyan Hinweis Atention
40cm'den uzun hortum hattar, DGUVduzemem

Ul!klenne uygun

Only use outdoors, e.g. for camping!

KLFXxG 1/4 LH-KN / 50 mbar / 1,5kg/h
It 0038-0001C

Hose

Gaz basing sigortasi Schlauchbruchsicherung Hose rupture protection ‘

Anschluss: G 1/4 LH - UMXG 1/4 LH - KN

BG‘-E.mﬁfehlung

E=) ook

12 0084-0005(

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
L At I
50 mbar / 1,5kg/h fir Gewerbe l.. . ﬂ” ) Verschraubungswinkel 90°
I 0038-0018¢ i Q)| Connection elbow 90° |
QO LPG Propan |
LPG hortum Propangasschlauch Rakor diiz &Q\ Dis yiv
LPG hose Verschraubung Grade Q) AuBengewinde [
Connection straight line C}C) g:;.;‘iggxsm I
LPG Propan
Fikie e 0038-0012 7 |
AuGe ind
Outer n?ﬁ‘fwm " 4 Dogalgaz hortumu 1/2" i
R1/2"xRVS 8mm Erdgasschlauch 1/2" |
1 0038-00076 Naturalgas pipe 1/2
|
C Dogalg@ oketi A
Erd teckdose |
oG0v oot ] s oo S |
DGUYV geprift
goP bém\al kapatma cihazi ile
G1/4LH-UMXRST 8 Q Ablts ﬂ\enmsch:tr 1
perreinrichtung
15 Meter 12 0038-0004C | with thermal shut-off device ]
2,0 Meter 1 0038-0003C !
R © 0096-0001 C i
Rakor diiz QP f = 100 Meter  LIRLILYIS
Grade Aufschraubverschraubu é i [ 1,25 — 12 0096-0003 I
female stud fitting Ve 1t 0096-0006 C P B 665C- 0004 ¢ |
LPG Propan @\V | 1,50 Meter
’ Rakor Fitting Fitting R=elo ] NEI ' 0096-0005C |
Dogalgaz igin i 2 Sizints bulma képugi i
fur Erdgas ; Lecksucher-Spray I
for naturalgas ‘ Leak detector spray
12 6038-0005( Anschhas: /2" 1 - I
\ig\ i = 1© 0084-0012 C : I
c-dis i dirsek
¢ 3
m—lAuﬁengewnde Rakor 90° dirsek |
| al-external thread Verschraubungswinkel 90° |
\,bogalgoz igin Connection elbow 90°
| |furErdgas LPG Propan |
for natural gas ETS
l I¢ yiv ; |
| | omece inewgevind |
W-Inkel inner % wead
Thread R1/2"XRVS 8mm
| | 90°/Anschluss: 1/2" 1 0038-0006 C 1
! |

(Alman Yasal Kaza Sigortas: - 6nceki BGV D 34) ticari birth
olarak bir SBS hortum kopmasina karsi koruma
Schiauchleftungen die &nger als 40cm sind,
berufsgenossenschaﬂtlchenAn)‘omerung@fé‘er DGUV Vorschrift 79
(Deutsche Gesetzliche Unfallversicheru er BGV D 34) mit efner
scmaachbruchslcnerungs g}g
lInes that are longer than 40¢cm n

protection device (SBS) In accordq /u' the professionalassociation
requirements UV Regulation 72

(German Social Ac

2 korunmalidsr.
G3sen geméR den

sichert werden.
De protected with a hose rupture

VD 34).

Jrance - previously BG

Rakor 90° dirsek

12 2139-0001 N

e e e )




YEDEK PARCALAR ERSATZTEILE SPARE PARTS

£ 0002-0095C

1 0002-0094 C

Resistans _ Resistans
Rohrheizkorper Rohrheizkorper
Heating elements Heating elements
- POTIS E
15k 13kW / 230V
230V
I 0001-0256 C
1 0001-0255C LPG radyan
Propan Brenner
IEJ,a ga‘gg?rgvy;n LPG single burner
Natural gas single burner CEVIANGO /G
50 mbar POTISGO /G
16,3x123¢m
20 mbar 1
163x123¢m 1 0001-0192 Q
LPG cift radyan
e 001 _190 ¢ Propan Doppelbrenner Q)
lEJo lgaDz cift rlzdyan LPG double burner 5%
rdgas Doppelbrenner
| CEYLAN GD /60D /GUD
u ‘ Natural gas double burner sombar  CHE = POTIS 6D/ 60D /GUD
| CEYLANGD/60D/GUD 2N1.5x16cm
20 mbar POTISGD/GOD /6UD i
215x16(m = e — I 0002-0006C
¥ | . ~
2 0001-0191¢ [ | Propan Doppelye 05
LPG cift radyan £ w LPG double burher
Propan doppetbrenner sombar | ) POTIS 6D/ 606 ./ GUD
LPG double burner 215x160m e — AX
CEYLANGD/G0D/GUD -
sombar L e POTISGD/6GOD/GUD
215x16Cm o0
. Propan Doppelbrenner
- ] £ 0002-00061C LPG Double burner
S 1 Dojalgaz cift radyan
! Erdgas Doppelbrenner
olf ‘..’ Natural gas double burner 50 mbar
_j POTIS GD/60D/6UD
20mbor NSNS 12 0009-0028
21,5x16Cm

Dogalgaz cift radyan
En?gaaz Doppelbrenner
Natural gas double burner

¥ 0095-0018C

Alte-# 0002-0290
Radyan korumateli

Verbrennungsgitter 20 gsg‘a@

Combustion grating

CEYLANG/GO %\ i 0009-0226C

POTISG /GO Cift radyan (injektirsiiz)
Doppelbrenner (ohne Dise)
Double burner (without fn

DETRE————— YA 12 0174-FSNO6 C
13,0l | pvte- 0247-0001 20{;30/_50 mbar

Radyan korumateli @ 24551 am

Verbrennungsgitter

Combustion grating Q P2 12 0095-0023 C

15,0 ct | A te-w 3074-0003
Radyan korumateli
Verbrennungsgitter
Combustion grating

CEVLAN GO-D/POTIS GD

PRHHEE S s P el PRI et et 2

— 23,0
16,5 cm | Radyah korumateli (Dikey)
exprennungsgitter (Vertikai)
[

pme——— AR [ 0009-0340C

16,0 am | Radyan korumateli
Verbrennungsgitter

Combustion grating

CEYLAN/KLG

W 0009-0481C
Cihaz salteri 2 kutuplu (Seramik ocak)

Gerateschalter 2-Polig {Ceran-Feld)
Appliance switches 2-pin (Cermichab)

i 1000-50 1010C

Anahtar (Eski Model)
Energiregler (Altes Model)
Switch (old Model)

Yeni modeller icin
Fiir neue Modelle

\

N v
<)<</ zsomﬁ& .
@Ktm’zgwow

Eski mo

12 0002-0178C

i 0002-0424 C

Cihaz salteri 2 kutuplu (.(Semmik oca;r)
Gerateschalter 2-Polig (Ceran-Feld nb - -
i i in (cers e Cihaz salteri 7 kutuplu
Appliance switches 2-pin (ceramic hob) w Geréteschalter 7-Polig
POTISCE3/CE4 \Q\ Appliance switches 7-pin
- pomse |

250V (16) ,4.
400V (104) - g
Code 4924215504 230V (50 Hz)

Yedek parca siparislerinizde makinenin seri numarasin veriniz. Yedek parga siparigleri geri ainmaz, degistirilmez.
"/”vé Bitte geben Sfe dle Seriennummer der Maschine bej Ersatzteitbestellungen. Riichgabeund hausgeschiossen.
“e Please provide the serfal number of the machine spare parts orders. Spare part orders witl not be rolied back, not changed.




A 1 0002-0106C
Seramik
Keramikstein

Ceramic brick

POTISE1/E2/E3/E4
{Keln Versand, nurzu Abholung!)

CEYLAN/POTIS Model (b 01/1997) 0 2375-0004C

Yenimodel NeuesModell Newr Termokoppel Thermoelement Thermocouple
———— g 2 . ﬁ—"ﬂ,
: g s2cn ] '
Englische Modelle 1 2375-0009 C

vida digli mit Gewinde with thread Termokoppel Thermoelement Thermocouple

odels

YEDEK PARCALAR ERSATZTEILE SPARE PARTS

Enjektor Hauptdiisen Mainnozzles

Ingiliz model makineleri iin Englische Modelle English models

e

| Dojalgaz Erdgas Naturalgos lluc Fllissiggas Liquid gas

N\

e
GURDEN/ ERCIVES | 0248-0011C | 0248-0012C | 0248-0013C
| (1,40) (0,90) (0,85)

Enjektor seti A0 0" 4
Umbausatz # ‘I “
Conversion kit A
Ddner makineleri igin \

: st o\
Rrotmettgedte (2] 30 .,3,0,!!'!’?_' -~ -,50,!'!!@,!, N\

| Dogalgaz Erdas Maturalgas ]I?cr Rlissiggas Liquid gas

@)Q

CEYLANGO/GU

50 mbar

L - O,
-——.‘;,,___._p-——e_ : ﬁ—:ﬂ;l 603 0004-0110C | 0004-0111C | 0004-0212¢
: | 32¢m | GO-DY/GU-D3 | 0004-0210C | 0004-0211C | 0004-9212¢
CEVLAN/KLG 1 0009-0105 C GO-D4/GU-D4 | 9004-0220C | 0004-0221C Q@-02ZZC
vida digsiz ohne Gewinde without thread Termokoppel Thermoelement Thermocouple G2 0004-4220C | 0004-4230(C (. 8004-4250(
o G3 | 0004-4320C | 0004-4330: 0004-4350C
I= —— :F‘— = ﬁ:"‘;‘a' | GD3 0004-4321C 0004-{»;(31 C | 0004-4351C
Lo @0 |0004-4420C | 0004SK430C | 0004-hiSOC
GD5 0004-4520( ,@Q}k-4530 C | 0004-4550C
@ 2 0001-0142C =
Gazvanas! KLG Doner makineleriigin Fiir KLG Démrgrﬁlgem‘/e\ﬁy\n KLG Donergrills
Gashahn = — i —
Gastap A=t = QS
CEYLANGU /60 / GOD \\’\
20 mbor ) %mbar '30 mbar ‘SOmbar
: Erdgas Naturalgas | LPG Fliissiggas Liquid gas |
PG - 0002-00s6¢ e
: e Gz _(\' [0009-€35%C 10009-0355¢ |000-03300
Gas tap G[&Q) 0009-0351C |0009-0353C |0009-0352(C
jpoms ko 10009-0482C |0009-0484C | 0009-0483C
01/1997'den itibaren Y
abmﬂg\g? -
i as since 01/1997 ) >
ot S - [ e 0009-0341C
= i Gazvanasi
18 2375-0001¢ Gositotn
Manyetik mini emniyet sibobu f\\. =i P
' g Magneteinsatz Mini * L
\ ' “ Magnetcoil mini Ince digll mit Feingewinde with fine thread
*. u 20 mbar
. FY 12 0002-0086-1C
4 -
T ¥ | Gazvanas
’ Gashahn
Gastap
pons |
Switch-kndly'(Gas doner/kebab grill) 01/1997den Itibaren
ab01/1997

as since 01/1997

I 0002-0425C

Salter diigmesi (Elektnkli seramic doner ocagy)
Schalterknebel (Ceran-Feld Elektro Donergrilt)
Switch knobs (Ceramic electro doner/kebab grill)

12 0009-0488 C

(Alte-Altes Modell)

Salter diigmesi (Elektriki doner ocagy)
Schalterknebel (Elktro Danergrill)
Switch knob (Kebab doner grill)

|

1 0009-0037 C

Gazvanasi digmesi (Gazlt doner ocag)
Gashahnknebel (Gas Dinergril)
Switch knob (Gas doner/kebab grill)

12 0002-0114C

Gazvanas) diigmesi (Gazli déner ocagi)
Gashahnknebel (Gas Dénergrill)
Switch knob (Gas doner/kebab gritl)

2 0009-0036 C

Salter diigmesi (Elektrikli diner ocagr)
Schalterknebel (Elektro Dinergrill)
Switch knobs (Electro doner/kebab grill)

12 0002-0113C

Salter diigmesi (Elektrikli doner ocagy)
Schalterknebel (Elektro Dinergrill)
Switch knobs (Electro doner/kebab grill)




YEDEK PARCALAR ERSATZTEILE SPARE PARTS

1r/m
230V (50 Hz)

12 0009-0306 B
Rediiktorld motor (kicik)

Motor mit Getriebe (klein)
Engine with gearbox (small)

CEVLAN/KLG
Alttaki motor Unterer Motor Bottom maotor 11/m

i 0092-0011B
Rediktorlid motor (kigik)
Motor mit Getriebe (klein)

Engine with gearbox (small)

Alttaki motor Unterer Motor B

Ustteki motor Oberer Motor Upper motor 1:}m 3
230V (50 Hz)

£ 0092-0012 8

Rediiktorli motor
Motor mit Getriebe
Engine with gearbox

Alttaki motor Unterer Motor Bottom motor

12 0092-0013B

Rediiktorsiiz motor

Motor ahne Getriebe 1dev/dok
Motor without gearbox 1U/

1r/m

230V (50 Hz)

12 0002-0399 B

Rediiktorlii motor SR
Motor mit Getriebe <
Engine with gearbox

Alttaki motor Unterer Motor E

Alttaki motor Unterer Motor Bottom motor

230V (50 Hz) {
LAY 12 0009-01078

| ‘f Redii motor

Motor mit Getriebe

Engine with gearbox
14/ min CEYLAN/KLG
1t/m Alttaki motor Unterer Motor Bottom moto
230V (50 Hz)

otor Unterer Motor Bottom motor

- —
230V {50 H2)

1 0092-0004 C
Crouzet motoru (ek parcalar beraberinde)

Crouzet-Motor (mit Zubehdr)
Crouzet engine (vith ries)

2sabitleme delikll

0 009 0008
Crouzet motoru (ek parcalar beraberinde)
Crouzet-Motor (mitZubehir)

] f SSOrIES

2 Befestigungsldcher

2mounting holes

230V (50 Hz)

1,71/m

12 0269-0001C

Rediiktdrld motor
Motor mit Getriebe
Engine with gearbox

Kaplin mavi
Kupplung Blau
Coupling blue

Alttaki motor

Unterer Motor ,\ Q%
Bottom motor
o

£ 0009-0313S
Acma-kapama salteri  \ )

Schalter ’ 634

1 0090-0004 B

Trafa icin sigorta
Sicherung fur Netzgerat
Fuse for power supply unit

TANDIR2

-
Switch \

(st /At Mogor

N

1 3100-0010C
Acma-kapama galteri

Q\,mrot&n:’umen Motor Up/Down ma-

K\Q | ———

2 0009-03038

Kiire
SpieBaufnahme
Skewer holder

Alttaki motor Unterer Motor Bottom motor

Schalter 2-polig
2-P Switch

CEYLAN/POTIS
Ait Motor Motor Unten Mot N

3,5 Ampere

2 0072-00018

I 0002-PT0394 B
Kiire

SpieBaufnahme
Skewer holter

POTIS F Model

Alttaki motor Unterer Motor Bottom motor

Cihaz diigmesi
Gerateschalter
Device swifch

5 A/ 240 Volt

I 0002-0421C
Sermik radyant

Heizstrahler Ceran
Ceramic radiant heaters
POTISCE3/ 4
Glg Lelstung Powe
19 kW / 400 Volt

W 2048-0045C

Cihaz fisi kombinasyonu
Geratestecker Kombielement
Device plug combination element

12 0009-0304 C

Seramik radyatari (Yeni nesil)
Heizkdrper Ceranfeld (Neues Modell)

Ceramic hob radiator (New Model)




T.max. 455°C
85 -455°C
230V (50 Hz)

12 0083-5519082805 £

Termostat - 1 kutuplu
Thermostat T-polig
Thermostat 1-pole
CEVLAN/KLG

Pizafinni Pizzaofen Plzzaoven

YEDEK PARCALAR ERSATZTEILE SPARE PARTS

230V (50 Hz)

i 0012-0101N

Acma/kapama salteri- 4 pin
Ein/Aus-Schalter - 4 Pins
On/off switch- 4 pins

W A

T.max. 190°C
100-190°C
230V (50 Hz)

12 0083-5519035800 £
Termostat - 1 kutuplu

Thermostat 1-polig
Thermostat 1-pole

Fritdz Fritteuse Fryer

12 0083-5532545030 £

Giivenlik termostati - 3 kutuplu
Sicherheitsthermostat 3-palig

Safety thermostat 3-pole
20A .
1C0/2RC
T.max. 235°C ~ Fritdz Fritteuse Fryer
230V (50 Hz) - -
12 0009-0040 E
Termostat
% A% AT Thermostat
'AY l \ ||" v l Thermostat
204 \ (VAR KLG 101/102/103
50-270°C ‘ Tost makinest icin fur Kontaktgril for contact grill
230V (50 Hz)

2 0083-5517069120 £

Genel maksat termostat
Universal Thermostat
Universal Thermostat

£ 2633-0030 S

Alte-# 0849-0811 S
Salter
Druckschalter
Switch

i 2633-00275

Alte-¥ 3467-0002 S
Acma-kapama digmesi " \,Q)
Schalter Q

Switch i’\

)

W 0192-02405
Alte-!3667-0001
Motor kayisi { Y \?mdel)

Zahnrieme odal
Drive belt

183467-0006S

b Acma-kapama digmesi koruyucu
Schalter Schutzkappe
Switch cap

W 3467-01275S

Styirict
Schieber
Slider

TANDIR 120

J -
52-310 % - : Tost makinesi icin fUr Kontaktgrill for contact g
230V (50 Hz)
Vil 10 80155E
Firin lambas: - halejen
7 Backofenlampe - halogen
G4 &‘ Oven lamp - halogen
T.max. 450°C
12V \\
OSRAM
P 10 79927 F

Firmn lambast

Backofenlampe
Eté » Oven lamp
T.max. 300°C
230V
OSRAM
69
T.max. 300°C
230V
OSRAM

i 3467-01125

Kablo takimi
Kabelsatz
Cable set

W 3467-0126S

Bicak kapagt
Messerkappe
Knife cap

TANDIR 120

Leistungsschiitz
Pawer contactor

X

P42 1 1000-COKS02UN C

Genel maksat termoelement
Thermoelement Universal
Thermoelement universal

I 0009-0023 £

Tost makinesi icin yay
Feder fiir Kontaktgrill
Spring for contact grill

I 0009-0042 F
Tost makinesi icin yay

Feder fiir Kontaktgrill
Spring for contact grill

CEYLAN/KLG 102

1 0195-1110F

Tost makinesi icin yay
Feder fiir Kontaktgrill
Spring for contact grill

Diger dichler Online-Shop'da mevcuttur.

Yedef parca siparisterinizde makinenin seri numarasini veriniz. Yedek parga siparislerigeri alinmaz, deﬁl;tfrilmez

Bitte geben SAe dle Serlennummer der Maschine bel Ersatzteitbestetlungen. Riich

Please provide of the machine spare parts orders. Sparepanmderswmnotberoﬂedback,notchanged

rial number ¢

be und Umtausch




YEDEK PARCALAR ERSATZTEILE SPARE PARTS

SWISS £ MADE

935 mm

90 Watt E

@35 mm | Maxon motoru

Maxon motor
Maxon motor
CEYLAN

DEVRAN-HERAN-SEYMEN

1 0005-0024 S

26X10X
8 mim h‘} 0192-00018

_—_

Rulman
Rillenkugellager

Ball bearing
DEVRAN/ HERAN
Celik Stahl Steel

Alte-i 0027-0001

Rulman

Rillenkugellager
Ball bearing

Pasl. Gellk Edelstahl

Stainless steel

Fisli kablo
Kabel mit Stecker
Cable with socket

2 0100-00758
Fis

Kabelstecker
Cable socket

Alte-i 0079-0001 B

Maxon motor

oluklu motor ucu
abgeflachte Wellespitze
Flattened shaft tip

¥ 0176-0504 S

26X 14X
7 it

l&' Seals

Pasl. Celik Edelstahl

Stainless steel

2 3592-0010 B

26x10X
30V 2 0228-0003S 8 mnt I 6708-00018 i 0079-00058
35 mun | Maxon motoru Yag kecesi halkas Konnektor gurubu ™)
SWISS EIMADE 4 Maxon motor Wellendichtring Einbaubuchse X X

Female recept

)Oi

Alte#0001-0338 B
it 2048-0001B8

I

Motor
Motor
Motor

TANDIR / DOST

12 0228-0004 S

Kapak
Deckel
Cover

Pasl. Celik Edelstani

Stainless steel

1 0001-0702B

Kapak vidasi
(Yeni silriim model)
Réndelmutter
(Neues Modell)
‘{(nurled nut

Baslik kismi (Tiimij)
Kopfteil (Komplet)

Head, Eart {Complete)

¥ 0100-0751B

Ayar dili
Schnittstirkenregler
Thickness regulator

Pasl. Gellk Edelstahi Q

Stainless steel Q
1 0001-0703

M4 |Ayar dili vidast

(Yeni siiriim)
Schnittstarkenregel-
Schraube (Neves Modell)
Thickness regulator
{New model)

DEVRAN
1 0012-14018

BasUk botami (sa1ti)
Kopfteil (mit Welle)
Head (with shaft)

9
7638
o5]

>
|

Brcak vidas!
Messerschraube
Blade bolt

Pasl. Celik Edelstahl

Staintess steel

12 0100-0754B 34 - W 0012-14028
Baglik kismi (Tim baslk) Rotex kaplin Plastik kaplin
Kopfteil (Komplette Einheit) Rotex Kuplung (Yeni siiriim mode!)
Head part (Complete Unit) Rotex couplin Antriebswelle Kunststoff|
[ — [ — ey

o Input shaft plastic
pa?i“kf?fmm (New modei)
Stainless ste i HERAN 2

[Eeestasisasm—

I 0100-02018 ;\ 12 3694-0005B I 0001-04108B

Baglk kismi

(fmermiiiberabenndé)bg

Kopfteil (mit Wel|
Head part (i}

Past. Qeglé\Edeislah!

12 0100-03018

Rotex kaplin plastigi
Rotex Zahnkranz

Rotex spider
DEVRAN/ HERAN

12 3694-0004 B

- '

AN

M4 | Disli ek parca

Gewindeeinzatz
Threaded insert

DEVRAN / SEYMEN / SARAN

i 9778-00018

S
-

X _|Boner bicagi kapag Fener mili Acma-kapama salteri
Q} Dénermesser Deckel Welle (Lambal)
,\\% * Doner knife cover Head part shaft Wippenschalter
s [ E— I — (]
6 Pasl. Gelik Edelstahl Rocker switch
$ (\\ e siaal {llluminated)
v &\> Stalnless stee NG-2/NG-3/NG-4
TR |
QJ I 0001-0004B 1 0001-07108 i 3100-00118
\/‘O Ayar dili Mikro salter kapag Plastik kaplin
p % Schnittstarkenregler Schalterkappe (Yeni siiriim mode)
Q Thickness requiator Switch valve Antriebswelle Kunststoff
N

{Neues Modefi)

- 'hp' Input shaft plastic
/ {New model)
LA HERAN2
1 0001-00058 2 0012-0028B ) i 0001-04158
Salter mandali Mikro salter Trafoicin sigorta
Schalterblech Mikroschalter Sicherung fur Netzgerat
7/ |Circuit sheet Micro-switch
DEVRAN / HERAN cean

¥ 0001-0411B

12 0012-00208

1 0090-0001B

Power suiili unit fuse
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www.ceylan-shop.de

CEYLAN a i : Genis urun yelpazesini, kapsaml
. ‘ " . bilgileri ve her zaman gtncel, seffaf
fiyatlan www.ceylan-shop.de
adresinde kesfedin.

Entdecken Sie eine vielfdltige
Auswahl an Produkten, umfassende
Informationen und stets aktuelle,
transparente Preise auf
www.ceylan-shop.de

Discover a wide range of products,
comprehensive information and
always up-to-date, transparent
prices at www.ceylan-shop.de

CEYLAN GmbH

Adlerstrale 6 |
45307 Essen, _(}\é( any
T: 0201-815.839-0

M: sale@ceYlan-online.de

Acilis s atleri/ Offnungszeiten/Opening times:
PZ]; CUM/MO-FR/MO-FR
0800 - 17:00

Teknik degisiklikler olabilir, baski hatalarindan mesul degiliz. v\:\éi\dT—PAZ/SA—SO/SA—SU

Technische Anderungen und Druckfehler sind vorbehalten. \

Technical changes and printing error can be reserved. Kapali/Geschlossen/Closed

Azami siparis: Yurtici / Germany:....................... 50,- €
Mindestbestellung: Yurtdigi / EU:...........ccooounnirisenione. 120,- €
Minimum order:

Odeme sekli: On 6deme / Kapida édeme / Nakit Odeme
Zahlungsarten: Vorkasse/ Nachnahme / Barzahlung

Payment methods: Payment in Advance / Cash on delivery / Cash

Aciklama / Erklédrung / Explanation

LR = =

Dizayn & Uretim Ceylan En gok tercih edilen uran Yuksek kaliteli aran Paslanmaz Celik Almanyao uretimi
Design & Produktion Ceylan Das am meisten bevorzugte Produkt Hochwertiges Produkt Edelstahl Hergestellt in Deutschland
Designed & Produced The most preferred product High quality product Stainless Steel Made in Germany

Daha fazla Gran ve goncel fiyatlar
Mehr Information und aktuelle Preise GAS ELEKTRO @ ERDOAS EROPAN
30/ 50 mbar

: 20 mbar
More information and current prices

([



